Tinklo jranga

1. SUTARTIES SALYS

1.1. Pirkéjas

1.1.1. Pavadinimas Kertinis valstybés
telekomunikacijy centras
1.1.2. Juridinio asmens kodas 121738687

1.1.3. Adresas

Gedimino pr. 40, 01110 Vilnius

1.1.4. PVM mokétojo kodas

LT217386811

1.1.5. Atsiskaitomoji sgskaita

LT48 4040 0636 1000 0942

1.1.6. Bankas, banko kodas

Lietuvos  Respublikos
ministerija, 40400

finansy

1.1.7. Telefonas

+370 5209 1708

1.1.8. El. pastas

info@kvtc.gov.lt

1.1.9. Salies atstovas

Direktorius Evaldas Serbenta

1.1.10. Atstovavimo pagrindas

Istaigos nuostatai

1.2. Tiekéjas

1.2.1. Pavadinimas

Blue Bridge MSP, UAB

1.2.2. Juridinio asmens kodas | 301489547

1.2.3. Adresas Jasinskio g. 16A, Vilnius
1.2.4. PVM mokétojo kodas LT100003708514

1.2.5. Atsiskaitomoji saskaita | LT047044060006233634
1.2.6. Bankas, banko kodas AB SEB bankas, 70440
1.2.7. Telefonas +370 5 252 6060

1.2.8. El pastas info@bluebridge.lt

1.2.9. Salies atstovas

Komercijos direktorius -

1.2.10. Atstovavimo pagrindas

2024 m. balandzio 10 d. jgaliojimas
Nr. IGL240410EDR4-01

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo

kontaktiniai asmenys,
atsakingi uZ Sutarties
vykdyma, Prekiu

priéemima, Saskaity per
informacing sistema
SABIS priémima




2.2. Tiekéjo

kontaktiniai  asmenys,
atsakingi uz Sutarties
vykdyma

3. SUTARTIES DALYKAS

Sutarties Komutatoriy (L3) pirkimo-pardavimo sutartis

pavadinimas

Sutarties data Sutarties numeris
PIRKIMO DOKUMENTAI

Elektroninio dokumento nuorasas

Konkretus pirkimas DPS



3.1. Sutarties dalykas

Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis salygomis perduoti
Pirkéjui komutatorius (L3) (7 vnt.) (toliau — Prekes) (toliau — Prekeés).
ISsamus Prekiy apraSymas ir kiti reikalavimai tiekiamoms Prekéms
nustatyti Sutarties priede Nr. 2 ,, Techniné specifikacija“ (toliau —
Techniné specifikacija) ir Sutarties priede Nr. 1 ,,Pasitilymas®.

3.2. Pirkimo
pavadinimas ir numeris

Komutatoriy (7 vnt.) pirkimas. Pirkimo ID 4762220.

3.3. Informacija apie

Europos Sajungos
léSomis  finansuojamg
projekta arba  Kitg
projekta

Netaikoma.

4. PREKIU PRISTATYMO TERMINAI IR PREKIU PERDAVIMO - PRIEMIMO

TVARKA

4.1. Prekiy pristatymo
terminas, kai Prekés
pristatomos vienu kartu

Tiekéjas Prekes (visa Prekiy kiekj) isipareigoja pristatyti ne véliau
kaip per 60 (SeSiasdeSimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos Siuo adresu: Gedimino pr. 40, Vilnius.

4.2. Prekiy (ar ju dalies)
pristatymo termino
pratesimas

Tiekéjas turi teis¢ | Prekiy pristatymo termino pratesima, taciau tik
tuo atveju, jei atsiranda jrodymais pagristy kliti¢iy ar trukdymuy, kuriy
atsiradimui Tiekéjas neturi jtakos ir uz kuriuos jis neatsako ir kurie
sukelti ir priskirtini tretiesiems asmenims, ar kity aplinkybiy, kuriy
Tiekéjas negal¢jo 1S anksto numatyti. Aplinkybés, kuriomis
grindZiama butinybé pratesti Prekiy tiekimo terming, jokiu budu
negali priklausyti nuo Tiekejo. Kiekvienu tokiu atveju, Tiekéjas rastu
nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas, apie tai
praneSa Pirkéjui, pateikdamas minéty aplinkybiy egzistavimo
jrodymus. Nurodytas aplinkybes vertina Pirkéjas. Pirkéjui sutikus,
Prekiy pristatymo terminas gali buti pratgsiamas tik minéty
aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui, bet ne ilgiau nei 1 (vieno)
ménesio laikotarpiui.

4.3. Uzsakymy teikimo | Netaikoma.

tvarka

44. Dél minimalios| Netaikoma.

uzZsakymo verteés /

apimties

4.5. Kartu su Prekémis| Kartu su Prekémis pateikiami Sie dokumentai: Prekiy

pateikiami dokumentai

priémimoperdavimo aktas.
Tiekéjui nepateikus nurodyty dokumenty, laikoma, kad Prekés
neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA




5.1. Sutardiai taikomas
kainos  apskaic¢iavimo
budas

Fiksuotos kainos kainodara.

5.2. Pradinés Sutarties
verté ir Sutarties kaina,
kai taikoma fiksuotos
kainos kainodara

Pradinés Sutarties verté¢ yra 103 229,00 Eur, (vienas Simtas trys
tikstanciai du Simtai dvideSimt devyni Eur) be pridétinés vertés
mokescio (toliau — PVM).

PVM sudaro 21 678,09 Eur, (dvideSimt vienas tiikstantis Sesi Simtai

septyniasdesimt astuoni Eur 09 ct).

Sutarties kaina yra 124 907,09 Eur (vienas Simtas dvideSimt keturi
tukstanciai devyni Simtai septyni Eur 09 ct) Eur su PVM.

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi Tiekéjo pasitlymo
kainai be PVM, nurodytai uz visg pirkimo dokumentuose ir Sutartyje
nurodytg Prekiy kiekj ir (ar) apimtj.

5.3. Sutarties kainos /
jkainiu perskaiciavimas
taikant perziiiros
taisykles

Sutarties kaina bus perskai¢iuojama:
5.3.1. d¢él PVM tarifo pasikeitimo;
5.3.2. netaikoma;

5.3.3. netaikoma;

5.3.4. netaikoma.

5.3.1. Sutarties kainos /
jkainiy perziara dél
PVM tarifo pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokéjima
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesioging jtaka Tiekéjo
tickiamy Prekiy Sutartyje nurodytai kainai, Sutarties kaina
perskai¢iuojama nekeiciant Prekiy kainos be PVM.

PerskaiCiuota Sutarties kaina jforminama Susitarimu ir turi buti
taikomi nuo naujo PVM jvedimo datos (nepriklausomai nuo to, kada
pasiraSytas Susitarimas).

5.3.2. Sutarties kainos /
jkainiy perziura dél kity
mokesciy, lemianciy
Prekiu kainos / jkainiy
pokyti, pasikeitimo

Netaikoma.

5.3.3. Sutarties kainos /
jkainiy perziara dél
kainy lygio pokycio

Netaikoma.

5.3.4. Sutarties kainos /
jkainiy perziara dél
kainy lygio pokycio
pagal Prekiy grupiy
kainy pokycius

Netaikoma.

5.4. Sutarties kainos /
jkainiy apskaiciavimas
taikant kiekio
(apimties)
taisykles

Kkeitimo

Netaikoma.




5.5. Atsiskaitymo su | Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) dieny

Tiekéju terminas ir | nuo Saskaitos gavimo dienos.

tvarka Apmokéjimo salygos - ivykdzius visus sutartinius jsipareigojimus,
sumokama visa Sutarties kaina.

5.6. Avansas Netaikoma.

5.7. Avanso uztikrinimas | Netaikoma.

6. PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

6.1. Garantinis
terminas

Prekéms nustatomas Tiekéjo pasitulytas arba Prekiy gamintojo
taikomas Garantinis terminas, taciau bet kokiu atveju ne trumpesnis
kaip 60 (SeSiasdesimt) meénesiy. Prekiy Garantinis terminas
skaiiuojamas nuo garantijos aktyvavimo dienos (Sutarties 2 priedo

2.22 punktas).

6.2. Garantiné prieziiira

Garantinio termino laikotarpiu nustacius Prekiy trukumy, Tiekéjas
turi ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo rasytinés pretenzijos
gavimo dienos pasalinti Prekiy trikumus. Garantiniy jsipareigojimy
ir garantings prieZitiros vykdymo salygos nurodytos Sutarties 1 priedo
,»lechniné specifikacija® 2.22 punkte.

Prekiy trikumy nustatymo bei Salinimo tvarka nustatyta Bendryjy
salygy 7 skyriuje.

6.3. Kokybiniy Kkriterijy
jgyvendinimo ir
tikrinimo tvarka

Netaikoma.

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI

Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai
ir (ar) specialistai

Sutarties vykdymui subtiekéjai ir (ar) specialistai nepasitelkiami.
arba

Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai yra
nurodyti Sutarties priede Nr. [...] ,,Sutarties vykdymui pasitelkiami
subtiekéjai ir (ar) specialistai‘.

8. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliu pagal| Prievoliy pagal Sutart] jvykdymas uztikrinamas netesybomis
Sutartj jvykdymo (delspinigiais, bauda)

uZtikrinimas .

8.2. Sutarties jvykdymo | Netaikoma.

uztikrinimo  galiojimo

terminas

8.3. Sutarties ivykdymo| Netaikoma.

uZtikrinimo pateikimas

9. SALIU ATSAKOMYBE




9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uz mokéjimy
pagal Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateikta ir uzpildyta Saskaita, uzdelsia
atsiskaityti uz tinkamai Tiekéjo perduotas kokybiskas Prekes per
Sutartyje nurodytg terming, Tiekéjas nuo kitos nei nustatytas terminas
dienos skaiciuoja Pirkéjui 0,1 (viena deSimtoji) procento dydzio
delspinigius nuo neapmokétos sumos be PVM uz kiekvieng vélavimo
diena.

9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Tieke¢jas véluoja tiekti Prekes ar iStaisyti jy trukumus arba
nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas nuo kitos nei
nustatytas terminas dienos Tiekéjui skaiciuoja 0,1 (viena deSimtoji)
procento dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo laiku
neperduoty Prekiy ar Prekiy, turin¢iy trikumy, kainos be PVM.
9.2.2. Jeigu Tiekéjas véluoja grazinti dél Tiekéjui mokétinos sumos
sumazinimo susidariusig permoka pagal Bendryjy salygy 7.4.1.2
punkta, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos Tiekéjui
skai¢iuoja 0,1 (viena deSimtoji) procento dydzio delspinigius uz
kiekvieng uzdelsta dieng nuo laiku negrazintos permokos, kainos be
PVM.

9.2.3. Tiek¢jas privalo sumokéti Pirkéjui netesybas per 10 (deSimt)
dieny nuo Pirkéjo pareikalavimo, jeigu netesyby suma néra

i$skaitoma i§ Tiekeéjui mokeétinos sumos.

9.3. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda
nutraukus Sutartji dél

9.3.1. Nutraukus Sutartj d¢l esminio Sutarties pazeidimo, nustatyto
Sutarties Specialiosiose salygose, mokama 10 (deSimt) procenty
dydzio bauda nuo Pradinés Sutarties vertés be PVM, nurodytos

esminio Sutarties | Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

pazeidimo ar | 9-3.2. Nepagristai nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta
nepagristai nutraukus tvarka., mokama 10 (deSimt) p‘roc‘:e‘ntq dydzio bauda nuo Pradinés
Sutarties vykdyma ne Sutarties vertés, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

Sutartyje nustatyta

tvarka

9.4. Tiekéjui taikoma | Netaikoma.

bauda del esamy

subtiekéjy ar specialisty
pakeitimo /  naujuy
subtiekéjy pasitelkimo
nesilaikant Bendrosiose

salygose nurodytos
subtiekéju ir (ar)
specialisty keitimo
tvarkos

9.5. Tiekéjui taikomos
baudos del
aplinkosauginiy ir
(arba) socialiniy
kriterijy nesilaikymo

Taikoma 100,00 (Simtas) Eur dydzio bauda, taikoma uz kiekvieng
pazeidimo atvejj. Aplinkos apsaugos reikalavimai nurodyti
Specialiyjy salygy 13 skyriuje.




9.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda dél
konfidencialumo
reikalavimuy
nesilaikymo

Taikoma 500,00 (penki Simtai) Eur dydzio bauda, taikoma uz
kiekvieng pazeidimo atvejj.

9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose

nustatyty Kokybiniy
kriterijy nepasiekimo
Sutarties vykdymo metu

Netaikoma.

9.8. Tiekéjui taikomos
netesybos dél Sutarties
jvykdymo uZtikrinimo
nepratesimo

Netaikoma.

9.9. Tiekéjui taikoma
bauda dél  Pirkéjo
simboliy, pavadinimo ir
Zenklo reklamoje ar
rinkodaroje naudojimo

Netaikoma.

reikalavimy

nesilaikymo bei
draudimo naudotis
Pirkéjo sukurtais

intelektiniais veiklos
rezultatais nesilaikymo

9.10. Kitos netesybos

9.10.1. Tiekéjui taikoma bauda dél Bendryjy sutarties salygy 15%.1
punkte nurodyty jsipareigojimy pazeidimo - 10 (deSimt) procenty nuo
Pradinés sutarties vertés be PVM, bet ne maziau kaip 1000,00 (vienas
tiikstantis) Eur. Sutartj nutraukus Sutarties Specialiyjy salygy 12.2.7,
12.2.10 ir 12.2.11 punktuose nurodytais atvejais Saliy i§ anksto
sutarty minimaliy nuostoliy dydis yra 15 (penkiolika) % nuo Pradinés
Sutarties vertés be PVM, nurodytos Sutarties specialiyjy salygy 5.2
punkte.

10. ESMINES SUTARTIES SALYGOS




10.1. Esminés Sutarties
salygos

10.1.1. Sutarties specialiosios dalies 4.1. punkte nustatytas Prekés
pristatymo terminas.

10.1.2. aplinkybiy, atitinkanc¢iy bent vieng i§ VieSyjy pirkimo jstatymo
45 straipsnio 2' dalyje iSvardinty salygy nebuvimas.

10.1.3. aplinkybiy dél naudojamy Prekiy kilmés iS valstybiy ar
teritorijy, nurodyty Viesyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 14 dalyje
jvardytame sgrasSe nebuvimas.

10.1.4. Tiek¢jas per 10 darbo dieny nuo praSymo gavimo dienos i$
Pirkéjo nepateikia prasomy dokumenty nurodyty VieSyjy pirkimy
istatymo 51 straipsnio 12 dalyje, kad néra salygy, numatyty Viesyjy
pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2' dalyje,

10.2. Dideli arba
nuolatiniai esminés
Sutarties salygos

vykdymo triukumai

10.2.1. Véluojant pristatyti Prekes ilgiau kaip 30 (trisdeSimt) dieny
Sutarties specialiosios dalies 4.1 punkte nustatytu terminu.

10.2.2. Paaiskéja, kad yra aplinkybe, atitinkanti bent vieng i§ VieSyjy
pirkimo jstatymo 45 straipsnio 2' dalyje i§vardinty salygy.

10.2.3. Paaiskéja, kad yra aplinkybé dél naudojamy Prekiy kilmés i§
valstybiy ar teritorijy, nurodyty VieSyjy pirkimy jstatymo 92
straipsnio 14 dalyje jvardytame sarase.

10.2.4. Tiek¢jas per 10 darbo dieny nuo praSymo gavimo dienos i§
Pirkéjo nepateikia praSomy dokumenty nurodytus VieSyjy pirkimy
istatymo 51 straipsnio 12 dalyje, kad néra salygy, numatyty Viesyjy
pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2! dalyje.

11. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

11.1. Sutarties
sudarymas
jsigaliojimas

ir

Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties pasira§ymo
dienos (antrosios Salies pasira§ymo diena).

Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo (kol bus iSnaudota
Pradinés Sutarties verté, bet jos terminas negali biiti ilgesnis kaip 4
(keturi) ménesiai).

11.2. Sutarties galiojimo
termino prate¢simas

Netaikoma.

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutarties
nutraukimo pagrindai

12.1.1. Sutartis gali bati nutraukiama rasytiniu Saliy susitarimu arba

vienaSaliSkai, Bendrosiose salygose nurodytais atvejais ir tvarka bei
Siuo Specialiosiose salygose nurodytais atvejais.

12.1.2. Jeigu Pirkéjas suzino, kad Teikéjo elgesys neatitinka Teikejy

etikos
(https://vpt.Irv.lt/media/viesa/saugykla/2024/1/w2fscibRf-4.pdf)

(toliau — Kodeksas) nuostaty, ir jei Teik€jas nesutinka paSalinti arba per
Pirkéjo nurodyta protingg terming nepaSalina pazeidimy, Pirkéjas turi
teis¢ vienaSaliskai,
bendrosios dalies nustatyta tvarka.

kodekso

nesikreipdamas ] teismg, nutraukti Sutart]

12.1.3. Tiekéjas padaro esminj Sutarties pazeidima.




12.2. Esminiai
Sutarties paZeidimai

12.2.1. jeigu Tiekejas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz Sutartyje
nustatytg Sutarties kaing;

12.2.2. jeigu Tiek¢jas nesilaiko Sutartyje nustatyty Prekiy tiekimo
terminy ir véluoja pristatyti Prekes daugiau nei 30 (trisdesimt) dieny
Sutartyje nustatytas Prekiy pristatymo terminas;

12.2.3. jeigu Tiekéjas pazeidzia Prekiy pristatymo terminus ir
priskai¢iuoty netesyby uz vélavimag suma virSija 5 (penki) procentus
Pradinés sutarties vertés;

12.2.4. Tiekéjas pazeidzia Prekiy pristatymo terminus ir dél Prekiy
pristatymo vélavimo Prekés tampa nebereikalingos;

12.2.5. Tiekéjas daugiau kaip 2 (du) kartus pristato Prekes, kurios
neatitinka Sutartyje ir (ar) Istatymuose nustatyty reikalavimy

Prekéms;

12.2.6. Tiekéjas pazeidzia esmin¢ Sutarties salyga;

12.2.7. paaiskéja aplinkybé, kad naudojamy Prekiy kilmé yra i$
valstybiy ar teritorijy, nurodyty Viesyjy pirkimy jstatymo (toliau — VPI)
92 straipsnio 14 dalyje jvardytame sarase;

12.2.8. Sutarties vykdymo metu paaiskéja aplinkybe, kad tiekéjas, jo
pasitelkiamas subtiekéjas, tikio subjektas, kurio pajégumais tiekéjas
remiasi, gamintojas, techninés ar programinés jrangos priezilirg ir
palaikyma vykdantis asmuo ar juos kontroliuojantys asmenys yra
itraukti j Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu Nr. 280 ,.D¢l
Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 13, 14 ir
15 daliy nuostaty jgyvendinimo* patvirtinta valstybiy ar teritorijy,
kuriy tiekéjai, jy subtiekéjai, ikio subjektai, kuriy pajégumais
remiamasi, gamintojai, techninés ar programinés jrangos prieZilirg ir
palaikyma vykdantys asmenys ar juos kontroliuojantys asmenys
nelaikomi patikimais, sgrasa;

12.2.9. paaiskeja, kad Tiekéjas Sutarties vykdymo metu nesilaiko
Tiekéjy etikos kodekso
(https://vpt.Irv.lt/media/viesa/saugykla/2024/1/w2fscibRf-4.pdf)

(toliau — Kodeksas) 49 punkto nuostaty, t. y. vykdo veiklos karing
agresija prie§ Ukraing vykdanciose Salyse ar (ir) yra jmoniy grupés,
kurios bet kuris narys, vykdo veiklg karing agresija prie§ Ukraing
vykdanciose Salyse, nariu ir (ar) dalyvauja tokios jmoniy grupés
veikloje per savo vadova, kito valdymo ar prieZiliros organo narius ar
kita asmen;j (kitus asmenis), turintj (turincius) teis¢ atstovauti Tiekéjui
ar ji kontroliuoti, jo vardu priimti sprendima, sudaryti sandorj, asmenj
(asmenis), turint] (turinCius) teis¢ suraSyti ir pasiraSyti Tiekejo
finansinés apskaitos dokumentus arba remiasi pajégumais ir (ar) sudaro




subtiekimo sutartj (-Ciy) su subtiekéju (-ais) netenkinanciu (-ais) Sios
salygos arba Tiekéjas neuZztikrina, kad anks¢iau minéty Kodekso
nuostaty laikytysi visi Tiekéjo pasitelkti tretieji asmenys (subtiekéjai ar
kiti Gikio subjektai, kuriy pajégumais Tiekéjas remiasi). Sio punkto
nuostatos netaikomos, jeigu Tiekéjas nedelsiant informuoja Pirkéja apie
Sutarties galiojimo metu atsiradusias aplinkybes, susijusias su Tiekéjo
elgesio neatitikimu bet kuriai Kodekso ar kity viesyjy interesy apsaugai
skirty teisés akty nuostatai ir Sutarties vykdymo metu Tiekéjui pazeidus
Kodekso nuostatas Pirkéjas priima sprendimg leisti Tiekéjui paSalinti
nustatytus pazeidimus (iSskyrus nusikaltimy, kity Siurksciy teisés akty
pazeidimy atvejais) per Pirkéjo nustatyta protingg terming bei Tiekéjas
nustatytu terminu pazeidimg pasalina.

12.2.10. paaiskéja, kad yra aplinkybé, atitinkanti bent vieng i§ Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2! dalyje iSvardinty
salygu;

12.2.11. Tiekéjas per 10 (deSimt) darbo dieny nuo praSymo gavimo
dienos i§ Pirkéjo nepateikia praSomy dokumenty nurodyty Viesyjy
pirkimy jstatymo 51 straipsnio 12 dalyje, kad néra salygy, numatyty
Viesyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2! dalyje.

13. APLINKOSAUGINIAI IR SOCIALINIAI KRITERIJAI

13.1. Aplinkosauginiy
kriterijuy  nustatymo
teisinis pagrindas

Aplinkosauginiai kriterijai Prekéms nustatomi vadovaujantis Aplinkos
apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos
apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m.
birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,Dé¢l Aplinkos apsaugos kriterijy
taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo*
(toliau — Tvarkos aprasas) 4.4.4. papunkciu (savarankiskai nustatomi
aplinkos apsaugos kriterijai):

- Jeigu Prekés supakuojamos ] antring pakuote, pakuoté turi biiti
perdirbamoji pakuoté pagal Lietuvos Respublikos mokesCio uz
aplinkos terSima jstatymo nuostatas. Tiekéjas patiekdamas Prekes
Pirkéjui, pateikia Prekés antrinés pakuotés tinkamuma perdirbti
(perdirbamumg) patvirtinan¢ius dokumentus (pavyzdZziui, pakuotés
apraSymo dokumentg, techninj dokumenta, dokumentg 1§ akredituoty
laboratorijy ar pakuociy atlieky perdirbejy, ar eksportuotojy 18
tvarkytojy saraSo, ar kitus lygiaver€ius objektyvius jrodymus). Uz
Prekiy priémima atsakingas Pirkéjo atstovas, nurodytas Sios Sutarties
Specialiyjy salygy 2.1 punkte, patikrina Tiekéjo pateiktus jrodymus dél
Siame punkte nustatyty reikalavimy laikymosi.

Nustacius, kad Tiekéjas Siame punkte nustatyty reikalavimy nesilaiko,
uz Prekiy priémimg atsakingas Pirkéjo atstovas turi teise¢ Prekiy
nepriimti ir laikyti, kad Prekés turi trukumy, kuriuos Tiekéjas privalo
iStaisyti, kitu atveju Tiekéjui taikoma Specialiyjy salygy 9.5 punkte
nurodyto dydzio bauda.

13.2. Su perkamomis
Prekémis susije
socialiniai kriterijai

Netaikoma.




14. BENDRUJU SALYGU PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI
(jeigu butina dél konkretaus Sutarties dalyko specifikos)




14.1.

Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas nurodytu punktu,
taciau kity punkty numeracijos nekeisti:




14.1.1. Sutarties Bendrosios salygos papildomos naujais 15'ir 152
skyriais, kurie iSdéstomi taip:

,» 15 ANTIKORUPCINIAI ISIPAREIGOJIMALI

15'.1. Tiekéjas jsipareigoja santykiuose su Pirkéju uztikrinti, kad
Tiekéjo darbuotojai ir kiti jo vardu veikiantys asmenys nesiims
neteiséty veiksmy, siekdami daryti jtaka Pirkéjo sprendimams, gauti
konfidencialios informacijos.

15'.2. Sutarties Salys jsipareigoja apie korupcinio pobtdZio veikas,
susijusias su Sios Sutarties vykdymu, pranesti teisés akty nustatyta
tvarka.*;

152 TIEKEJO ETISKAS ELGESYS

152.1. Tieke¢jas jsipareigoja savo veikla vykdyti sgziningai, etiSkai,
pagal galiojancius teisés akty reikalavimus bei laikytis VieSyjy pirkimy
tarnybos parengtame (_vieSai skelbiama s ') Tiekéjy etikos kodekse
(toliau — Kodeksas) 49 punkte numatyty jsipareigojimy, tai yra:
152.1.1. nevykdyti veiklos karing agresija prieS Ukraing
vykdanciose Salyse ar/ir

152.1.2. nebiiti jmoniy grupées, kurios bet kuris narys vykdo
veiklg karing agresija prie§ Ukraing vykdanciose Salyse, nariu ir/ar
152.1.3. nedalyvauti tokios jmoniy grupés veikloje per savo
vadova, kito valdymo ar prieziiiros organo narius ar kita asmenj (kitus
asmenis), turintj (turincius) teis¢ atstovauti tiekéjui ar ji kontroliuoti, jo
vardu priimti sprendimg, sudaryti sandorj, asmenj (asmenis), turintj
(turin¢ius) teise suraSyti ir pasiraSyti tiekéjo finansinés apskaitos
dokumentus, taip pat

152.1.4. nesiremti pajégumais ir (ar) nesudaryti subtiekimo
sutarties su subtiekéju netenkinanciu Siy salygy.

152.2. Susiklos¢ius Bendryjy salygy 15%1 punkte nurodytoms
aplinkybéms ar Tiekéjui nustacius ar jtarus galimus Bendryjy salygy
152.1 punkto nuostaty pazeidimus, Tiekéjas nedelsdamas, ne véliau
kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo aplinkybiy suzinojimo ar
turé¢jimo suzinoti momento, informuoja apie tai Pirkéjo atsakinga
atstova, nurodyta Sios Sutarties Specialiyjy salygy 2.1 punkte,
pateikdamas visg turimg informacija (duomenis). SgZiningas
praneSimas apie galimus neatitikimus neuZtraukia Tiekéjui
Specialiosiose salygose numatytos atsakomybeés, jeigu Tiekéjas per
Pirkéjo nurodytg protinga terming imsis veiksmy Siam neatitikimui
Salinti ir jj paSalins.

152.3. Pirkéjas, turédamas jtarimy dél netinkamo Bendryjy salygy
1521 punkto reikalavimy laikymosi ir/ ar nesilaikymo, siekdamas
isitikinti, kaip yra laikomasi nurodyty Kodekso reikalavimy, turi teisg
Tiekéjo praSyti ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas pateikti su
Bendryjy salygy 1521 punkte nurodytomis aplinkybémis susijusia
informacija (duomenis) ir/ar inicijuoti Bendryjy salygy 15%4 punkte
numatytus patikrinimus.
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152.4. Tiekéjas jsipareigoja leisti Pirkéjui tikrinti informacija,
leidziandig jsitikinti, ar Tickéjas tinkamai laikosi Bendryjy salygy 152.1
punkto reikalavimy, pavyzdziui, gavus iSankstinj Tiekéjo sutikimag
Tiekéjo patalpose arba veiklos vykdymo vietose atlikti patikrinimus
(auditus), kuriuos atlikty Pirkéjo darbuotojai arba Pirkéjo paskirta
nepriklausoma, kvalifikuota trecioji Salis.

152.5. Tiekéjo atsisakymas pateikti informacijg (duomenis) ir/ ar leisti
apsilankyti Tiekéjo patalpose arba veiklos vykdymo vietose, ir/ ar
informacijos (duomeny) nepateikimas per Bendryjy salygy 152.2, 15%.3
punktuose nustatytus terminus, prilyginamas Bendryjy salygy 1521
punkte numatyty jsipareigojimy pazeidimui.

152.6. Nustacius Bendryjy salygy 15%.1 punkto pazeidimg, Tiekéjui
taikoma Specialiyjy salygy 9.10 punkte nurodyto dydzio bauda,
iSskyrus Bendryjy salygy 1522 punkte numatytg atvejj. Jeigu
nustatomas Bendryjy salygy 15%.1 punkto pazeidimas ir Tiekéjas per
Pirkéjo nurodyta protingg terming neiStaiso nustatyty pazeidimy arba
paaiskéja, kad padaryty pazeidimy iStaisyti negalima, Pirkéjas jgyja
teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sutartj Bendryjy salygy 22.2.2 ir 22.2.2.12
punktuose nustatyta tvarka ir terminais.

14.2.

(pildyti jei papildomos Sutarties Bendrosios salygos naujomis
nuostatomis):

Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas nurodytu punktu,
taciau kity punkty numeracijos nekeisti:

14.3.

(pildyti jei iSbraukiamas Sutarties Bendryjy squgq atitinkamas
punktas:

Salys susitaria iSbraukti nurodyta Sutarties Bendryjy salygy punkta,
taciau kity punkty numeracijos nekeisti:

14.4.

(pildyti jei nustatomos kitokios nei Sutarties Bendrosiose salygose
nustatytos nuostatos del Prekiy intelektinés nuosavybés):

14.5.

Sutarties Bendrosiose salygose nurodytos alternatyvios nuostatos (su
prierasu ,,jei taikoma® ir pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos
konkreciai apraSomos Sutarties Specialiosiose sglygose.

15. SUTARTIES PRIEDAI

15.1. Priedas Nr. 1

Techniné specifikacija

15.2. Priedas Nr. 2 Pasiiilymo forma

15.3. Priedas Nr. 3 Prekiu priémimo-perdavimo aktas

15.4. Priedas Nr. 4

15.5. Priedas Nr. 5

16. SALIU ATSTOVU PARASAI

PIRKEJAS TIEKEJAS

Direktorius Evaldas Serbenta Komercijos direktorius _

!https://vpt.Irv.It/media/viesa/saugykla/2024/1/w2fscibRf-4.pdf




(parasas)

(parasas)




Sutarties 3 priedas

Kertinis valstybés telekomunikacijy centras

Tiekéjas:
Sutartis: data , Nr.
Prekiy priémimo—perdavimo AKTAS Nr.
20 m. meén.  d.
Eil. Kaina, Eur be PVYM
NrT. Prekiy pavadinimas Kiekis vnt.
vieneto viso kiekio
1 2 3 4 5=3x4
1.
IS viso Eur be PVM:
PVM ( proc.) suma Eur:
IS viso Eur su PVM:
PIRKEJAS TIEKEJAS
(nurodomos atstovo pareigos, vardas, pavard¢) | (nurodomos atstovo pareigos, vardas, pavardé)
(parasas) (parasas)




Pirkimo salygy (C dalis) 3 priedas ,,Techniné specifikacija”

KOMUTATORIAUS TECHNINE SPECIFIKACIJA

Pirkimo dokumentuose nustatyti prekiy techniniai rodikliai

Tiekéjo siiilomos jrangos
techninés charakteristikos
(tiekéjas turi nurodyti tikslius
dydzius, medziagas, iSmatavimus ir
pan. — t. y. nepaliekant Zodziy ,, ne
maziau“, ne daugiau*, ,, ne
siauresnis “, ,,ne platesnis “ arba
lygiavertis“ ,,+/-,, ar pan.)

negali biiti gamintojo atnaujinta (angl. Refurbished arba Remarketed).

1. Bendrieji reikalavimai siiilomai jrangai (toliau — [ranga)
1.1. Visg sitilomg techning ir programing jrangg [rangos tiekéjas privalo uzregistruoti Perkanciosios | Visg sitilomg techning ir programing
organizacijos nurodytos jstaigos vardu gamintojy nustatyta tvarka garantiniy paslaugy teikimui, | jrangg Jrangos tiekéjas uZregistruos
o registracijos duomenis perduoti Perkanciajai organizacijai. Perkanciosios organizacijos nurodytos
jstaigos vardu gamintojy nustatyta
tvarka garantiniy paslaugy teikimui, o
registracijos duomenis perduos
Perkanciajai organizacijai.
1.2. Visa sitiloma jranga turi buti nauja, nenaudota, gamykliniame jpakavime. Pateikiama jrangal Visa sililoma jranga yra nauja,

nenaudota, gamykliniame jpakavime.
Pateikiama jranga néra gamintojo
atnaujinta (angl. Refurbished arba
Remarketed).




1.3. Irangos tiekéjas turi uztikrinti, kad gamintojas néra paskelbes Zinios apie siilomos jrangos | Jrangos  tiekéjas  uztikrina, kad
gamybos arba tobulinimo nutraukimg (pvz., angl. End-of-Sales, End of Lifetime arba | gamintojas néra paskelbgs Zinios apie
Discontinued). siilomos  jrangos gamybos arba

tobulinimo nutraukima (pvz., angl. End-
of-Sales, End of  Lifetime arba
Discontinued).

1.4. Irangos dokumentai turi biiti lietuviy arba angly kalba. UZraSai ant jrenginio ir jo daliy turi biiti |[rangos dokumentai yra angly kalba.
angly arba lietuviy kalba. Gamintojo interneto svetaing¢je tvarkykliy ir dokumenty paieSka [UzraSai ant jrenginio ir jo daliy yra
atliekama angly arba lietuviy kalba. lietuviy kalba. Gamintojo interneto

svetainéje tvarkykliy ir dokumenty
paieska atlickama angly kalba.

L.5. Tiekéjas turi uztikrinti, kad jsigyjamoje jrangoje nebuty jdiegta jokios papildomos programinés [Tiekéjas wuztikrina, kad jsigyjamoje

irangos, kuri néra butina tokios jrangos funkcionalumui uztikrinti. Paaiskéjus, kad jrangoje yra
idiegta jtartina, Snipin¢jimo ar kokia kita kenkimo programiné jranga, tai buty traktuojama kaip
Sutarties reikalavimy nesilaikymas. Tokiu atveju jranga grazinama tiekéjui arba kei¢iama nauja
lygiaverte ar geresniy parametry, taciau saugumo reikalavimus atitinkancia jranga.

irangoje néra jdiegta jokios papildomos
programinés jrangos, kuri néra biitina
tokios jrangos funkcionalumui uztikrinti.
PaaiSkéjus, kad jrangoje yra jdiegta
jtartina, Snipin¢jimo ar kokia Kkita
kenkimo programiné jranga, tai bity
traktuojama kaip Sutarties reikalavimy
nesilaikymas. Tokiu atveju jranga
gragzinama tiekéjui arba keiiama nauja
lygiaverte ar geresniy parametry, taciau
saugumo  reikalavimus  atitinkancia
jranga.




1.6.

Perkancioji organizacija, vadovaudamasi VieSyjy pirkimy jstatymo (toliau — Jstatymas) 37
straipsnio 8 ir 9 dalimis, laikys, kad prekés kelia grésme nacionaliniam saugumui, kai prekiy
gamintojas ar jj kontroliuojantis asmuo yra registruoti (jeigu gamintojas ar jj kontroliuojantis
asmuo yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar turintis pilietybe) Istatymo 92 straipsnio 14 dalyje
numatytame sgrase nurodytose valstybése ar teritorijose.

Perkancioji organizacija, vadovaudamasi
VieSyjy pirkimy jstatymo (toliau -
Istatymas) 37 straipsnio 8 ir 9 dalimis,
galés laikyti, kad prekés kelia grésme
nacionaliniam saugumui, kai prekiy
gamintojas ar jj kontroliuojantis asmuo
yra registruoti (jeigu gamintojas ar ji
kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo
— nuolat

gyvenantis ar turintis pilietybe) Istatymo
02 straipsnio 14 dalyje numatytame
saraSe  nurodytose  valstybése  ar
teritorijose.




1.7.

Perkancioji organizacija, vadovaudamasi Jstatymo 47 straipsnio 8 ir 9 dalimis, laikys, kad prekés
kelia grésme nacionaliniam saugumui, kai tiekéjas turi interesy, galinCiy kelti grésme
nacionaliniam saugumui, ir draudzia pirkime dalyvauti tiekéjams, jy subtiekéjams ar iikio
subjektams, kuriy pajégumais remiamasi, kurie patys ar juos kontroliuojantys asmenys yra
registruoti (jeigu tiekéjas, jo subtiekéjas, tikio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, ar
kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar turintis pilietybe) Istatymo 92
straipsnio 14 dalyje numatytame sarase nurodytose valstybése ar teritorijose.

Perkancioji organizacija,
vadovaudamasi Jstatymo 47 straipsnio 8
ir 9 dalimis, galés laikyti, kad prekés
kelia grésme¢ nacionaliniam saugumui,
kai tiekéjas turi interesy, galinCiy kelti
grésme¢ nacionaliniam  saugumui, ir
draudzia pirkime dalyvauti tiekéjams, jy
subtiek¢jams ar tkio subjektams, kuriy
pajégumais remiamasi, kurie patys ar

juos kontroliuojantys asmenys yra
registruoti (jeigu tiekéjas, jo subtiekéjas,
tkio subjektas, kurio pajégumais

remiamasi, ar kontroliuojantis asmuo yra
fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar
turintis pilietybe) Istatymo 92 straipsnio
14 dalyje numatytame sarase nurodytose
valstybése ar teritorijose.

1.8.

Kartu su pasiilymu tiekéjas turi pateikti dokumentus, jrodancius sitilomy prekiy atitikimg
kokybeés ir reikalavimams, nurodytiems pirkimo dokumenty techninéje
specifikacijoje: tiekéjas turi pateikti gamintojo parengtus katalogus ir/ar siiilomos jrangos (Siuo
metu gaminamy, isbandyty, sertifikuoty ir paruosty tiekimui) techniniy charakteristiky
aprasymus (jei gamintojo kataloge neissamiai atsispindi siillomy prekiy atitikimas techninés
specifikacijos reikalavimams) (pdf formatu). Siuose dokumentuose_tiekéjas turi_grafiskai
nurodyti (t. y. pastebimai paiyméti — spalvotai Iyméti ir/ar nurodyti rodyklémis, ir/ar
pabraukti) konkrecias teikiamy dokumenty vietas, kur apraSomos reikalaujamy techniniy
charakteristiky reikSmés, bei jrasyti, kuri techniniy reikalavimy punktq jos atitinka. Jei

techniniams

TAIP.
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gamintojo isleistame kataloge néra Perkanciosios organizacijos reikalaujamos prekés
parametro atitikti patvirtinancios informacijos, Tiekéjas gali pateikti atitikti patvirtinancig
prekiy gamintojo deklaracijq.




2. Komutatorius
2.1. jrangos [Pildo tiekéjas, nurodydamas tikslias
Biitina iSvardinti siilomos jrangos komponentus, jy kiekius, siilomas reikSmes]
Sprendimo nariy modelius, gamintojg ir produkty kodus. Jeigu sitiloma jranga o ‘
gamintojas, modelis, licencijuojama, biitina pateikti licencijy kodus ir trumpa Gamln.tOJas: Cisco systems, Inc.
modifikacija (jei yra) funkcionalumo aprasyma, kurj kiekviena licencija suteikia ir Modelis: Catalyst 9500 24x1/10/25G
kaip tai atitinka reikalavimus. and 4-port 40/100G, Advantage
Kodas: C9500-24Y4C-A

2.2. Sitloma  jranga  yra  pritaikyta

Korpusas

Sitiloma jranga turi buti pritaikyta montavimui j standarting
19 coliy jrangos montavimui skirta spinta su visais
montavimui reikalingais priedais (jskaitant bet neapsiribojant
tvirtinimo elementais).

montavimui ] standarting 19 coliy
jrangos montavimui skirtag spintg su
visais montavimui reikalingais priedais
(iskaitant bet neapsiribojant tvirtinimo
elementais).
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Table 27 lists the dimensions, specifications, weight, and operating temperature for the Cisco Catalyst 9500 models.

Table 27. Catalyst o weight,

SKu C9500-32C  C9500-32QC  C9500- 48YC ~C9500- 24YC ~ C9500-16X
Chassis with 2 power 2564 b 21851 21.96 b 20.99 I 23610
supplies and built-In fan (11,63 kg) (9.91 kg) (9.96 kg) (9.52 kg) (10.7 kg)
Dimensions (HxWxD)  173x17.5x  1.73x175x 180in. (4.39x 44.45x 45.72cm)  1.73x 175
21.21n. (4.3 x 21,52 in.
X 44.45 x (4.39x 44.45
53.85 cm) X 54.66 cm)
Rack units (RU) 1RU
Chassis with 2 power 256415 21851 21.96 1b (9.96 kg) 2361b
supplies and built-In fan (1163 kg) (9.91 kg) (10.7 k)
Input voltage 90 to 264 VAC*
Accessories

The Cisco Catalyst 9500 Series Switches support optional accessories.

The default switch hips with default 19-inch brackets. The accessories mentioned below need to be
selected during configuration and ordered separately.




2.3.

Aukstis

Ne daugiau, kaip 1U.

Aukstis 1U. 9500
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Catalyst 9500 models
Table 27 lists the dimensions, specifications, weight, and operating temperature for the Cisco Catalyst 9500 models.
Table 27. Catalyst , ohysic weight,
Description Specifications
sKu C9500-32C  C9500-32QC  C9500- 48YC ~ C9500- 24YC ~ C9500-16X
Chassis with 2 power 2564 Ib 21.851b 21.96 b 20.99 16 2361
supplies and built-In fan  (11.63 kg) (9.91 kg) (9.96 kg) (9.52 kg) (107 kg)
Dimensions (HxWxD)  173x175x  173x175x180in. (4.39x 44.45x 4572cm)  1.73x 175
21.2in. (4.39 x2152in.
X 44.45 x (4.39 x 44.45
53.85 cm) X 54.66 cm)
Rack units (RU) 1RU
Chassis with 2 power 256415 21851 21.96 1b (9.96 kg) 2361b
supplies and built-In fan  (11.63 kg) (9.91 kg) (10.7 k)
Input voltage 90 to 264 VAC*

24.

Gylis

Ne daugiau 60 cm.

Gylis 45,72 cm
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Table 27 lists the dimensions, specifications, weight, and operating temperature for the Cisco Catalyst 9500 models.

Table 27. Catalyst 8500 dimer e, temperature.

D

SKU €9500-32C €9500-32QC  C9500- 48YC ~Q9500:24YC. C9500-16X
Chassis with 2 power 2564 Ib 21851 2196 Ib 20991 23610
supplies and built-in fan (1.6 kg) (9.91 kg) (9.96 kg) (9.52 kg) (107 kg)
Dimensions (H x W x D) 1.73x 175 x 1.73 x 175218000, (4,39 x 44.45 x 45.72 c) 173x 175
21.2in. (4.39 x21.52in.
x44.45x (439 x 44.45
53.85 cm) X 54.66 cm)

Rack units (RU) 1RU




2.5.

Svoris

Ne daugiau 12 kg (be SFP moduliy).

Svoris 9,52 kg
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Table 27 lists the dimensions, specifications, weight, and operating temperature for the Cisco Catalyst 9500 models.

Table 2. iy weight,

SKU C9500-32C  C9500-32QC  C9500- 48YC ~ C9500- 24YC ~ C9500-16X
Chassis with 2 power 2564 I 218516 2196 b 209916 2361b
supplies and built-In fan  (11.63 kg) (9.91 kg) (9.96 kg) (9.52 kg) (10.7 kg)

Dimensions (HxWxD)  173x175x  173x175x 18.0in. (4.39x44.45x4572¢cm)  1.73x 175
21.2in. (4.39 X 21,52 in.

X 44.45 x (4.39 x 44.45
53.85 cm) X 54.66 cm)
Rack units (RU) 1RU

2.6.

Veikimo salygos

Veikimo temperatiira turi buti nuo 0° ik 40°C ir drégme

(nesikondecijuojanti) nuo 5% iki 90%.

Veikimo temperatiira nuo 0° ik 40°C ir
drégmé (nesikondecijuojanti) nuo 5%
iki 90%.
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Table 27 lists the dimensions, specifications, weight, and operating temperature for the Cisco Catalyst 9500 models,

Tabée 27,

€9500-32C  C9500-320C  C9500- 48YC ~C9500- 24YC  C9500-16X

Chassis with 2 power 2564 1b 21.851b 21961 20.99 Ib 2361
supplies and built-In fan  (11.63 ka) (9.91 ka) (9.96 kg) (9.52 kg) (10.7 kg)
Dimensions (HxWxD)  173x175x  173x175x18.0in (439x44.45x4572¢cm)  1.73x 175
21.2in. (4.39 x21.52in.
X 44.45% (4.39x 44.45
53.85 cm) X 54.66 cm)
Rack units (RU) 1RU
Chassis with 2 power 2564 b 21851 21.96 1 (9.96 ko) 236
supplies and built-In fan  (11.63 kg) (2.91 kg) (10.7 kg)
Input voltage 90 to 264 VAC*

Operating temperature  32° 10 104°F (0° to 40°C) up to altitude of 10,000 feet

Altitude Operation up to 10,000 feet at 40°C; up to 6,000 feet at 45°C

Storage temperature -&° 10 149°F (-20° 10 65°C)

Ambient operating: 5% to 90%
operating and e —
fonopérating Ambient (noncondensing) nonoperating and storage: 5% to 95%




2.7.

Maitinimo $altiniai

Ne maziau kaip du maitinimo Saltiniai su kiekvienam atskira
dedikuota vieta. Vienam i$ jy sugedus, jranga turi veikti toliau.
Turi biiti galimybeé pakeisti maitinimo Saltinj veikiancioje
irangoje (angl. hot-swapping).

Pritaikyta prijungti prie 220 — 240 V, 50 — 60 Hz kintamos
sroves elektros tinklo.

Komplektuojami su maitinimo kabeliais maitinimo Saltiniui.

Du maitinimo Saltiniai su kiekvienam
atskira dedikuota vieta. Vienam 18 jy
sugedus, jranga veiks toliau. Yra
galimyb¢ pakeisti maitinimo Saltinj
veikianc€ioje jrangoje

(angl. hotswapping).
Dokumentas: Cisco ~ Catalyst 9500
Series Switches Data Sheet.pdf
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The Cisco Catalyst 9500 Series Switches support dual 141 redundant power supplies (AC or DC). The switches
ship with one power supply by default. The second power supply can be purchased at the time the switch s
ordered or ot @ later time. If only one power supply is installed, it should always be in power supply bay #1

Pritaikyta prijungti prie 220 — 240 V, 50
— 60 Hz kintamos srovés elektros tinklo.
Komplektuojami su maitinimo kabeliais
maitinimo Saltiniui.

Table

950W. 950W. 650W 650W. 930w 1600W 1600W

AC90to  -36t-72 AC9VA{ AC90t PC-40to  AC90to  DC-40to
264VAC,  VDC 10 264VAC\ 264 VAC, 72VDC 140 VAC
4710 63 Hz 47 10 63 HZN7 10 63 Hz and 180 to

264 VAC 47

10 63 Hz

Power 9% 9% (Typ)  94%(Typ)  92%(Typ)  94%(Typ)  92% (Typ)

Komplektuojami kabeliai:
CAB-9K10A-EU Power Cord,
250VAC 10A CEE 7/7 Plug, EU




2.8.

AuSinimas

Turi buti ne maziau 2 vnt. védinimo moduliai jmontuoti }
siilomg komutatoriy. Védinimo moduliai turi biiti karSto
keitimo (angl. hot swap). Védinimo moduliai negali biiti
integruoti su maitinimo Saltiniais.

Yra 2 vnt. védinimo moduliai, jmontuoti
] siilomg komutatoriy. Védinimo
moduliai yra karSto keitimo (angl. hot
swap). Védinimo moduliai néra
integruoti su maitinimo Saltiniais.
Dokumentas: Cisco ~ Catalyst 9500
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Power supplies and fan tray

2.9.

Valdymo prievadai

Turi biti serijinis konsolés prievadas (RJ-45 Serial); turi buti
USB valdymo prievadas (micro/mini/USB); turi buti
10/100/1000 BaseT Ethernet valdymo prievadas (RJ45 Out Of
Band); turi biiti USB atmintinés prievadas,

Yra serijinis konsolés prievadas (RJ-45
Serial);

Yra USB  valdymo
(micro/mini/USB);

prievadas

konfigtiracijos ir programinés jrangos perkélimui j ir 1§
komutatoriaus.

Yra 10/100/1000 BaseT Ethernet
valdymo prievadas (RJ-45 Out Of
Band);
Yra USB atmintinés prievadas,
konfigiiracijos ir programings jrangos
perkélimui } ir 1§ komutatoriaus.
Dokumentas: Cisco Catalyst

9500
Series Switches Data Sheet.pdf
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Programmability

NETCONF Yes
RESTCONF Yes
gNMI/gNOI Yes
YANG config models Yes
YANG oper models Yes
ZTP/PnP Yes
Smart operations

Bluetooth ready Yes
RFID tags Yes
Blue beacon Yes
Out-of-band device management Yes (RJ-45 and USB-mini

type B)

Meraki cloud management Yes

' Catalyst 9500X models: Feature is not available at FCS, but it is hardware capable.
2 Catalyst 9500X models: Minimum |0S XE software release 17.8.1 (C9500X-28C8D) and 17.10.1 (C9
? Catalyst 9500X models: Minimum 10S XE software release 17.10.1 (C9500X-28C8D) and 17.11.1 (C¢

2.10.

Tinklo prievadai

Ne maziau kaip 24 vnt. 1/10/25G SFP/SFP+/SFP28 prievadai
optiniams moduliams jrengti.
Ne maziau kaip 4 vnt. 40/100G QSFP+/QSFP28 prievadai
optiniams moduliams jrengti.

24  vnt.

prievadai optiniams moduliams jrengti.

4  vnt.

prievadai optiniams moduliams jrengti.
Komutatorius gali dirbti su tokio tipo

1/10/25G  SFP/SFP+/SFP28

40/100G  QSFP+/QSFP28




Komutatorius turi dirbti su tokio tipo optiniais moduliais:

1000BASE-T; 1000BASE-SX; 1000BASE-LX;|
1000BASEZX; 1000BASE-BX-D; 1000BASE-BX-U;
10GBASE-SR; 10GBASE-LR; 10GBASE-ER;

10GBASEZR; 40GBASEER4; 40GBASE-LR4; 40GBASE-
SR4; 100GBASE-LR4; 100GBASE-SR4.

optiniais moduliais:

1000BASE-T; 1000BASE-SX;
1000BASE-LX; 1000BASE-ZX;
1000BASE-BX-D; 1000BASE-BX-U;

10GBASE-SR; 10GBASE-LR;
10GBASE-ER; 10GBASE-ZR;
40GBASE-ER4; 40GBASE-LR4;
40GBASE-SR4; 100GBASE-LR4;
100GBASE-SR4.

Dokumentas: Cisco ~ Catalyst 9500
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Figure 6.

uplink ports

Palaikomy optiniy keitikliy sgrasas:
https://tmgmatrix.cisco.com/?si=9500

2.11.

Nasumas

Maksimalus galimas komutavimo matricos pralaidumas turi
biiti ne mazesnis kaip 2 Tbps.

2Tbps
Dokumentas: Cisco ~ Catalyst 9500
Series Switches Data Sheet.pdf
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Switch performance

Table 16 shows performance specifications for the Cisco Catalyst 9500 Series Switches.

Switching capacity  Up to 480 pto64 Upto32 Upto
Gbps Tops? Top:

Upto12 Upto92
TTTTT Tbps Thps

Forwarding rate Up to 360 Upto2 Uptol Uptol Uptol BBpps  8Bpps
Mpps B Bpps Bpps Bpps
Total MAC addresses Up t0 64,000'  Up to 82,000' Up to 256,000'
Total IPv4 routes Up to 64,000 Up to 256,000 indirect + direct'* Up to 2,000,000°
(indirect routes) indirect'®
Up to 90,000 host/ARP** Up to 256,000

Total IPv4 host Up to 80,000
routes (direct routes  host'*
and ARP)

Total IPV6 routes Up1t032,000  Up to 256,000 indirect + direct'® Up to 1 million*



https://tmgmatrix.cisco.com/?si=9500

Maksimalus pakety perdavimas turi biiti ne mazesnis kaip 1
Bpps, skai¢iuojant 64 baity paketais.

1 Bpps
Dokumentas: Cisco ~ Catalyst 9500,
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Switch performance

Table 16 shows performance specifications for the Cisco Catalyst 9500 Series Switches.

R
C

Table 16. Performance specifications

321

Switching capacity  Up to 480 Upto64 Upto32 Upto32 Upto20 Upto12 Upto9:2
Gbps Thps* Tbps®  Tbps'  Tbps'  Tbps Thps

Forwarding rate Up to 360 Upto2 Uptol Uptot 8Bpps  8Bpps

pps Bpps Bpps Bpps

Total MAC addresses Up to 64,000  Up to 82,000' Up to 256,000'

Total IPv4 routes Up 10 64,000  Up to 256,000 indirect + direct'* Up 10 2,000,004

(indirect routes) indirect'®

Total IPv4 host Up 080,000  Up to 90,000 host/ARP:* Up to 256,000'%

routes (direct routes  host'*
ARP)

Total IPv6 routes Up 1032000 Up to 256,000 indirect + direct'* Up to 1 million*

Maksimalus saugomy MAC adresy kiekis turi biiti ne mazesnis
kaip 82000.

82000
Dokumentas: Cisco ~ Catalyst 9500
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Switch performance

Table 16 shows performance specifications for the Cisco Catalyst 9500 Series Switches.

Table 16. Porformance specifications.

D D
[oo— Toon Joos T
Switching capacity  Up to 480 Upto 6.4 Upto32 Upto32 Upto20 Upto12 Upto92

Gbps Thps Tops'  Tops'  Thps'  Tbps
Forwarding rate Up to 360 Upto2 Uptol Uptol Uptol BBpps  8Bpps
PPS Bpps. Bpps. Bpps. Bpps.
Total MAC addresses Up t0 64,000'  Up 10 82,000 Up to 256,000
Total IPv4 routes Up 10 64,000  Up to 256,000 indirect + direct'* Up 1 2,000,000°
(indirect routes) indirect'®
Total IPv4 host Up 080,000  Up to 90,000 host/ARP:* Up to 256,000'%

routes (direct routes  host'*
P)

Total IPV6 routes Up1032,000  Up to 256,000 indirect + direct' Up to 1 million*




Maksimalus IPv4 marsruty kiekis turi biiti ne maZesnis kaip
212000.

256000
Dokumentas: Cisco ~ Catalyst 9500,
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Switch performance

Table 16 shows performance specifications for the Cisco Catalyst 9500 Series Switches.

Table 16. Performance specifications

[sc— Jowm Joos oo

Switching capacity  Up to 480 Upto64 Upto32 Upto32 Upto20 Upto12 Upto9:2
Gbps Thps* Tops? st Tops'  Tbps Tops

Forwarding rate Up to 360 Upto2 Uptol Uptol Uptol B8Bpps 8Bpps

pps Bpps. Bpps. Bpps. Bpps

Total MAC addresses Up to 64,000  Up to 82,000' Up to 256,000'

Total IPv4 routes Up1t0 64,000  Up to 256,000 indirect + direct'* Up to 2,000,000°

(indirect routes) indirect'® ———

Total IPv4 host Up to 80,000 Up to 90,000 host/ARP** Up to 256,000'*

routes (direct routes  host'*

ARP)
Total IPv6 routes Upt032,000  Up to 256,000 indirect + direct' Up to 1 milion®

Maksimalus IPv6 marsruty kiekis turi biiti ne maZesnis kaip
212000.

256000
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Switch performance
Table 16 shows performance specifications for the Cisco Catalyst 9500 Series Switches.

Table 16. Porformance specifications.

[oc oo Jowo o |

Switching capacity  Up to 480 Upto64 Upto32 Upto32 Upto20 Upto12 Upto9:2
Gbps Tbps* Tops* Tops* Tbps® Tbps Tbps

Forwarding rate Up to 360 Upto2 Uptol Uptol Uptol BBpps  8Bpps

pps Bpps Bpps Bpps Bpps

Total MAC addresses Up to 64,000  Up to 82,000' Up to 256,000'

Total IPvd routes Up to 64,000 Up to 256,000 indirect + direct'® Up to 2,000,000

(indirect routes) indirect'®

Total IPvd host Upta80,000  Up to 90,000 host/ARP:* Up to 256,000'¢

routes (direct routes  host
ARP)

Total IPV6 routes Up1t032,000  Up to 256,000 indirect + direct'® Up to 1 million*




kaip 4000.

4094

Virtualiy VLAN identifikatoriy kiekis turi biiti ne maZesnis| Dokumentas: Cisco  Catalyst

Series Switches Data Sheet.pdf

9500

Psl.21

asvo) 13,U0U/Y,U0U
FNF entries Up to 512,000' Up to 256,000"
DRAM 16 GB 16 GB
Flash 16 GB 16 GB
VLAN IDs 4,094 4,094

Virtualiy komutuojamy prievady (angl. switched virtual

interfaces) kiekis turi buti nemazesnis kaip 1000.

4000
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Performance numbers | C9500-16X C9500-32C | C9500- C9500- C9500-~
for all switch models 32QC 48Y4C 24Y4C

Per-VLAN Spanning  300° 40,00'
Tree (PVST)
instances

Spanning Tree 13,000 16,000
Protocol (STP) virtual

ports (port* VLANs)

for PVST

STP virtual ports 13,000 1,000,00*
(port VLANS) for

Multiple Spanning

Tree (MST)

Total switched virtual 1,000 4,000
interfaces (SVis)

Jumbo frames 9,198 bytes 9,216 bytes

? Varies based on selected flexible ASIC template and platform.




Maksimalus  komutuojamy  Ethernet

kadry  dydis

nemazesnis kaip 9216 baity (angl. Jumbo frames).

9216
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9500

Performance numbers | C9500-16X C9500-32C | C9500- C9500- 9500~
for all switch models 32QC 48Y4C 24v4C
ASIC UADP 2.0 UADP 3.0

Per-VLAN Spanning  300° 40,00'
Tree (PVST)
instances
Spanning Tree 13,000 16,000
Protocol (STP) virtual

ports (port* VLANs)

for PVST

STP virtual ports
(port VLANS) for
Multiple Spanning
Tree (MST)

13,000 1,000,00*

Total switched virtual
interfaces (SVis)

1,000 4,000

Jumbo frames 9,198 bytes 9,216 bytes

? Varles based on selected flexible ASIC template and platform.

Prieigos kontrolés saraSy ACL (angl. Acces Control Lost)

jraSy kiekis turi biiti nemaziau kaip 27000.

27000
Dokumentas: Cisco Catalyst
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Total IPv6 multicast  Up to 16,000'® Up to 32,000'¢

routes

QoS ACL scale (v4/v6) Up to Up to 16,000/8,000"
18,000/9,000'

Security ACL scale Up to Up to 27,000/13,500'

(va/v6) B 000/ 000

FNF entries Up to 512,000' Up to 256,000

DRAM 16 GB 16 GB

Flash 16 GB 16 GB

VLAN IDs 4,094 4,094

Ne maziau kaip 16 GB DRAM atminties.

16 GB
Dokumentas: Cisco

Psl.21

Catalyst

Series Switches Data Sheet.pdf

9500

Total IPv6 multicast  Up to 16,000"¢
routes

QoS ACL scale (v4/v6) Up to

18,000/9,000
Security ACL scale Up to
(valv6) 18,000/9,000'
FNF entries Up to 512,000
DRAM 16 GB
Flash 16 GB
VLAN IDs 4,094

Up to 32,000'¢
Up to 16,000/8,000"
Up to 27,000/13,500'

Up to 256,000'
J6GB
16 GB

4,094




16 GB
Dokumentas: Cisco Catalyst 9500
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Total IPv6 multicast  Up to 16,000'¢ Up to 32,000'¢
v . . . . routes
INe maziau kaip 16 GB FLASH tipo atminties. :
QoS ACL scale (v4/v6) Up to Up to 16,000/8,000
18,000/9,000'
Security ACL scale Up to Up to 27,000/13,500'
(va/ve6) 18,000/9,000'
FNF entries Up to 512,000' Up to 256,000
DRAM 16 GB 16 GB
Flash 16 GB 16 GB
VLAN IDs 4,094 4,094

2.12.

Irangos virtualizavimas

Turi buti galimybé apjungti ne maziau kaip 2 jrenginius |
vieng virtualy telkinj. Jrenginius turi bati galima apjungti
ziedu arba grandine per 10/25/40/100G prievadus. Sudarytas
virtualus telkinys turi turéti Sias savybes:

* Valdomas vienu IP adresu;

* Visi prievadai valdomi ir konfigliruojami vieningoje

konfigtiracijoje;
* Vieninga MAC ir IP adresy (arp) lentelé.

Yra galimybé apjungti 2 jrenginius j
vieng virtualy telkinj.

Nuoroda:
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/
switches/lan/catalyst9500/software/rele
ase/17 -

13/configuration guide/ha/b_1713 ha
9500 cg/configuring_cisco_stackwise
virtual.html



https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/switches/lan/catalyst9500/software/release/17-13/configuration_guide/ha/b_1713_ha_9500_cg/configuring_cisco_stackwise_virtual.html
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https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/switches/lan/catalyst9500/software/release/17-13/configuration_guide/ha/b_1713_ha_9500_cg/configuring_cisco_stackwise_virtual.html
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/switches/lan/catalyst9500/software/release/17-13/configuration_guide/ha/b_1713_ha_9500_cg/configuring_cisco_stackwise_virtual.html
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/switches/lan/catalyst9500/software/release/17-13/configuration_guide/ha/b_1713_ha_9500_cg/configuring_cisco_stackwise_virtual.html
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/switches/lan/catalyst9500/software/release/17-13/configuration_guide/ha/b_1713_ha_9500_cg/configuring_cisco_stackwise_virtual.html

e——

Irenginius galima apjungti ziedu arba
grandine per 10/25/40/100G prievadus.
Nuoroda:
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/
switches/lan/catalyst9500/software/rele
ase/17 -

13/configuration guide/ha/b_1713 ha
9500 cg/configuring_cisco_stackwise
virtual.html

Sudarytas virtualus telkinys turi Sias
savybes:

» Valdomas vienu IP adresu;
Nuoroda:
https://www.cisco.com/c/en/us/td/d
ocs/switches/lan/catalyst9500/softw
are/release/17 -
13/configuration_guide/ha/b_1713

ha 9500 cg/configuring cisco stac
kwise_virtual.html

* Visi prievadai valdomi ir
konfigliruojami vieningoje
konfigiiracijoje; Nuoroda:

https://www.cisco.com/c/en/us/td/d

ocs/switches/lan/catalyst9500/softw
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https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/switches/lan/catalyst9500/software/release/17-13/configuration_guide/ha/b_1713_ha_9500_cg/configuring_cisco_stackwise_virtual.html
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/switches/lan/catalyst9500/software/release/17-13/configuration_guide/ha/b_1713_ha_9500_cg/configuring_cisco_stackwise_virtual.html
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/switches/lan/catalyst9500/software/release/17-13/configuration_guide/ha/b_1713_ha_9500_cg/configuring_cisco_stackwise_virtual.html

are/release/17 -
13/configuration_guide/ha/b 1713
ha 9500 cg/configuring_cisco_stac
kwise virtual.html

* Vieninga MAC ir IP adresy (arp)
lentelé.

Nuoroda:
https://www.cisco.com/c/en/us/td/d
ocs/switches/lan/catalyst9500/softw
are/release/17 -
13/configuration guide/ha/b 1713
ha 9500 cg/configuring_cisco_stac
kwise virtual.html

2.13.

Palaikomi
protokolai

standartai

/

Turi biiti palaikomi Sie standartai ir protokolai:
IEEE 802.1d Spanning Tree protokolas;

Palaikomi Sie standartai ir protokolai:
IEEE 802.1d Spanning Tree protokolas;
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https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/switches/lan/catalyst9500/software/release/17-13/configuration_guide/ha/b_1713_ha_9500_cg/configuring_cisco_stackwise_virtual.html
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https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/switches/lan/catalyst9500/software/release/17-13/configuration_guide/ha/b_1713_ha_9500_cg/configuring_cisco_stackwise_virtual.html
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https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/switches/lan/catalyst9500/software/release/17-13/configuration_guide/ha/b_1713_ha_9500_cg/configuring_cisco_stackwise_virtual.html
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/switches/lan/catalyst9500/software/release/17-13/configuration_guide/ha/b_1713_ha_9500_cg/configuring_cisco_stackwise_virtual.html
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https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/switches/lan/catalyst9500/software/release/17-13/configuration_guide/ha/b_1713_ha_9500_cg/configuring_cisco_stackwise_virtual.html
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/switches/lan/catalyst9500/software/release/17-13/configuration_guide/ha/b_1713_ha_9500_cg/configuring_cisco_stackwise_virtual.html
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/switches/lan/catalyst9500/software/release/17-13/configuration_guide/ha/b_1713_ha_9500_cg/configuring_cisco_stackwise_virtual.html
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/switches/lan/catalyst9500/software/release/17-13/configuration_guide/ha/b_1713_ha_9500_cg/configuring_cisco_stackwise_virtual.html

IEEE 802.1w Rapid Spanning Tree protokolas;
IEEE 802.1s Multiple Spanning Tree protokolas;
IEEE 802.1Q VLAN;

IEEE 802.1p CoS prioritetizavimas;

IEEE 802.1w Rapid Spanning Tree
protokolas;

IEEE 802.1s Multiple Spanning Tree
protokolas;

IEEE 802.3x kadry siuntimo uzlaikymas; IEEE 802.1Q VLAN;
IEEE 802.3ad prievady loginis sujungimas; IEEE 802.1p CoS prioritetizavimas;
LLDP protokolas; IEEE 802.3x kadry siuntimo
uzlaikymas;
IEEE 802.3ad prievady
loginis sujungimas;
LLDP protokolas;
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Standards EEE 802,15
EEE 8021w
IEEE 802.1x

CISCO-IP-TAP-MIB

IEEE 802.3ae for 10G SKU

IEEE 802.3ae, IEEE 802.3ba on the 40G SKU

IEEE 802.1x-Rev

EEE 802.3ad

EEE 802.3x full duplex on 10BASE-T, 100BASE-TX, and 1000BASE-T ports
IEEE 024D Spanning Tree Protocol

IEEE 802.1p Class-of-Service (CoS) prioritization

IEEE 802.1Q VLAN

IEEE 802.3 10BASE-T specification

IEEE 802.3u 100BASE-TX specification
IEEE 802.3ab 1000BASE-T specification
IEEE 802.3z 1000BASE-X specification
RMON | and Il standards

SNMPV1, SNMPv2c, and SNMPv3

Ps1.39




Cisco Catalyst 9500

CISCO-HC-RMON-MIB
IEEE8021-LAG-MIB
LLDP-EXT-MED-MIB
R)RWARD—MIB
IP-MIB
HC-ALARM-MIB
RFC1213-MIB

LLDP-MIB

MAU-MIB
MPLS-L3VPN-STD-MIB
MPLS-LSR-STD-MIB
MPLS-VPN-MIB
OLD-CISCO-CHASSIS-MIB
OLD-CISCO-CPU-MIB
OLD-CISCO-INTERFACES-MIB

2.14.

Marsrutizavimo
funkcionalumas

Turi biiti Layer 3 virtual@is prievadai (VLAN).

Yra  Layer3 virtualiis
prievadai (VLAN). Nuoroda:
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/
switches/lan/catalyst9500/software/rele
ase/17 -
15/configuration_guide/int_hw/b_1715
_int and hw_9500_cg/configuring_int
erface characteristics.html#switch virt
ual_interfaces

Turi biiti pirmo Suolio patikimumo protokolas VRRPv3 arba
lygiavertis.

VRRP



https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/switches/lan/catalyst9500/software/release/17-15/configuration_guide/int_hw/b_1715_int_and_hw_9500_cg/configuring_interface_characteristics.html#switch_virtual_interfaces
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/switches/lan/catalyst9500/software/release/17-15/configuration_guide/int_hw/b_1715_int_and_hw_9500_cg/configuring_interface_characteristics.html#switch_virtual_interfaces
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/switches/lan/catalyst9500/software/release/17-15/configuration_guide/int_hw/b_1715_int_and_hw_9500_cg/configuring_interface_characteristics.html#switch_virtual_interfaces
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/switches/lan/catalyst9500/software/release/17-15/configuration_guide/int_hw/b_1715_int_and_hw_9500_cg/configuring_interface_characteristics.html#switch_virtual_interfaces
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/switches/lan/catalyst9500/software/release/17-15/configuration_guide/int_hw/b_1715_int_and_hw_9500_cg/configuring_interface_characteristics.html#switch_virtual_interfaces
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/switches/lan/catalyst9500/software/release/17-15/configuration_guide/int_hw/b_1715_int_and_hw_9500_cg/configuring_interface_characteristics.html#switch_virtual_interfaces
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/switches/lan/catalyst9500/software/release/17-15/configuration_guide/int_hw/b_1715_int_and_hw_9500_cg/configuring_interface_characteristics.html#switch_virtual_interfaces
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/switches/lan/catalyst9500/software/release/17-15/configuration_guide/int_hw/b_1715_int_and_hw_9500_cg/configuring_interface_characteristics.html#switch_virtual_interfaces
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/switches/lan/catalyst9500/software/release/17-15/configuration_guide/int_hw/b_1715_int_and_hw_9500_cg/configuring_interface_characteristics.html#switch_virtual_interfaces
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/switches/lan/catalyst9500/software/release/17-15/configuration_guide/int_hw/b_1715_int_and_hw_9500_cg/configuring_interface_characteristics.html#switch_virtual_interfaces
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/switches/lan/catalyst9500/software/release/17-15/configuration_guide/int_hw/b_1715_int_and_hw_9500_cg/configuring_interface_characteristics.html#switch_virtual_interfaces
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/switches/lan/catalyst9500/software/release/17-15/configuration_guide/int_hw/b_1715_int_and_hw_9500_cg/configuring_interface_characteristics.html#switch_virtual_interfaces
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/switches/lan/catalyst9500/software/release/17-15/configuration_guide/int_hw/b_1715_int_and_hw_9500_cg/configuring_interface_characteristics.html#switch_virtual_interfaces
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/switches/lan/catalyst9500/software/release/17-15/configuration_guide/int_hw/b_1715_int_and_hw_9500_cg/configuring_interface_characteristics.html#switch_virtual_interfaces
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Table 24. Network Essentials and Advantage package featuros

Switch fundamentals Yes Yes

Layer 2, Routed Access (RIP, EIGRP Stub, OSPF - up to 1000
routes), PBR, PIM Stub Multicast (up to 1000 routes), PVLAN,?
MBRB _PBR’ Cisco Discovery Protocol, QoS, FHS, 8021,

MACsec-128, CoPP, SXP, IP SLA Responder, SSO

Turi biti IPv4 ir IPv6 marSruto parinkimo protokolai:

statiniai marSrutai;

RIPv1 ir RIPv2 ir RIPng;

OSPFv2 ir OSPFv3;

BGPv4 ir BGPvo6;

EIGRP for IPv4 ir EIGRP for IPv6
IS-ISv4.

Yra IPv4 ir [Pv6 marsruto parinkimo
protokolai:

- statiniai marSrutai;

- RIPv1 ir RIPv2 ir RIPng;

- OSPFv2 ir OSPFv3;

- BGPv4 ir BGPv6;

- EIGRP for IPv4 ir EIGRP for
IPv6

- IS-1Sv4.

Dokumentas: Cisco ~ Catalyst 9500
Series Switches Data Sheet.pdf
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IP routing

Routing Information Protocol version 2 Yes

(RIPv2) and next generation [RIPng; ——

Open Shortest Path First version 2 (OSPFv2)  Yes
Fv3

Interior Routing Yes

‘EIGRPI, and EIGRPVE

Sy Yes
System version 4 (IS-1Sv4)

Border Gateway Protocol version 4 (BGPv4) Yes

Turi buti salyginis marSrutizavimas priverstinai nukreipiant
paketus priklausomai nuo siunt¢jo/gavejo IP adreso ir/arba
TCP/UDP prievado numerio.

and BGPv6

Protocol-Independent Multicast (PIM) Yes

Sparse Mode (PIM-SM)

PIM Source-Specific Mode (PIM-SSM) Yes

Bidirectional PIM (PIM-BIDIR) Yes

IPv6 routing Yes

Layer 3 routed subinterfaces Yes

MPLS

- - - PRGN [

Yra salyginis marsrutizavimas
priverstinai nukreipiant paketus

priklausomai nuo siuntéjo/gavéjo IP
adreso ir/arba TCP/UDP prievado
numerio. Nuoroda:
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/
routers/ios/config/17 - x/ip -
routing/b - ip routing/m_iri -

pbr.html
-



https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/routers/ios/config/17-x/ip-routing/b-ip-routing/m_iri-pbr.html
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/routers/ios/config/17-x/ip-routing/b-ip-routing/m_iri-pbr.html
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/routers/ios/config/17-x/ip-routing/b-ip-routing/m_iri-pbr.html
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/routers/ios/config/17-x/ip-routing/b-ip-routing/m_iri-pbr.html
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/routers/ios/config/17-x/ip-routing/b-ip-routing/m_iri-pbr.html
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/routers/ios/config/17-x/ip-routing/b-ip-routing/m_iri-pbr.html
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/routers/ios/config/17-x/ip-routing/b-ip-routing/m_iri-pbr.html
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/routers/ios/config/17-x/ip-routing/b-ip-routing/m_iri-pbr.html
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/routers/ios/config/17-x/ip-routing/b-ip-routing/m_iri-pbr.html
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/routers/ios/config/17-x/ip-routing/b-ip-routing/m_iri-pbr.html
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/routers/ios/config/17-x/ip-routing/b-ip-routing/m_iri-pbr.html
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/routers/ios/config/17-x/ip-routing/b-ip-routing/m_iri-pbr.html
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/routers/ios/config/17-x/ip-routing/b-ip-routing/m_iri-pbr.html
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/routers/ios/config/17-x/ip-routing/b-ip-routing/m_iri-pbr.html
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/routers/ios/config/17-x/ip-routing/b-ip-routing/m_iri-pbr.html
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/routers/ios/config/17-x/ip-routing/b-ip-routing/m_iri-pbr.html
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/routers/ios/config/17-x/ip-routing/b-ip-routing/m_iri-pbr.html
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/routers/ios/config/17-x/ip-routing/b-ip-routing/m_iri-pbr.html
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/routers/ios/config/17-x/ip-routing/b-ip-routing/m_iri-pbr.html
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/routers/ios/config/17-x/ip-routing/b-ip-routing/m_iri-pbr.html
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/routers/ios/config/17-x/ip-routing/b-ip-routing/m_iri-pbr.html

Yra  technologija, uztikrinanti
atsakymus ] ARP uzklausas skirtas ne
lokalaus tinklo potinkliams (Proxy
ARP).

Nuoroda:

Turi biiti technologija, uztikrinanti atsakymus ] ARP uzklausas
skirtas ne lokalaus tinklo potinkliams (Proxy ARP).

https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/
switches/lan/catalyst9500/software/rele
ase/17 -
14/configuration_guide/rtng/b 1714 rt
ng_9500_cg/configuring_ip unicast ro
uting.html

Enabling Proxy ARP

ip hosts [SBIMAR addresses of hosts or



https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/switches/lan/catalyst9500/software/release/17-14/configuration_guide/rtng/b_1714_rtng_9500_cg/configuring_ip_unicast_routing.html
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/switches/lan/catalyst9500/software/release/17-14/configuration_guide/rtng/b_1714_rtng_9500_cg/configuring_ip_unicast_routing.html
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/switches/lan/catalyst9500/software/release/17-14/configuration_guide/rtng/b_1714_rtng_9500_cg/configuring_ip_unicast_routing.html
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/switches/lan/catalyst9500/software/release/17-14/configuration_guide/rtng/b_1714_rtng_9500_cg/configuring_ip_unicast_routing.html
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/switches/lan/catalyst9500/software/release/17-14/configuration_guide/rtng/b_1714_rtng_9500_cg/configuring_ip_unicast_routing.html
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/switches/lan/catalyst9500/software/release/17-14/configuration_guide/rtng/b_1714_rtng_9500_cg/configuring_ip_unicast_routing.html
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/switches/lan/catalyst9500/software/release/17-14/configuration_guide/rtng/b_1714_rtng_9500_cg/configuring_ip_unicast_routing.html
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/switches/lan/catalyst9500/software/release/17-14/configuration_guide/rtng/b_1714_rtng_9500_cg/configuring_ip_unicast_routing.html
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/switches/lan/catalyst9500/software/release/17-14/configuration_guide/rtng/b_1714_rtng_9500_cg/configuring_ip_unicast_routing.html
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/switches/lan/catalyst9500/software/release/17-14/configuration_guide/rtng/b_1714_rtng_9500_cg/configuring_ip_unicast_routing.html
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/switches/lan/catalyst9500/software/release/17-14/configuration_guide/rtng/b_1714_rtng_9500_cg/configuring_ip_unicast_routing.html
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/switches/lan/catalyst9500/software/release/17-14/configuration_guide/rtng/b_1714_rtng_9500_cg/configuring_ip_unicast_routing.html

Turi buti tinklo segmentavimo technologijos:

- VRF virtualios marsrutizavimo lentelés;

- VXLAN segmentavimas;

- MPLS (L2VPN, L3VPN) segmentavimas.

Tinklo segmentavimo technologijos:

- VRF virtualios

marsrutizavimo lentelés;

- VXLAN segmentavimas; -
MPLS (L2VPN, L3VPN)

segmentavimas.
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Network Essentials and Advantage package features

Table 24, Network Essantials snd Advantags package features

Features
Switch fundamentals Yes Yes
Layer 2, Routed Access (RIP, EIGRP Stub, OSPF - up to 1000

routes), PBR, PIM Stub Multicast (up to 1000 routes), PVLAN,*

VRRP, PBR;” Cisco Discovery Protocol, QoS, FHS, 80217,

MACsec-128, CoPP, SXP, IP SLA Responder, SSO

Advanced switch capabilities and scale No Yes

BGP, EIGRP, HSRP, IS-IS, BSR, MSDP, PIM SM, PIM SSM, PIM-
BIDIR,! IP SLA, OSPF

Network segmentation No Yes
VBEMXLAN, LISP, BGP-EVPN,” Cisco TrustSec®/CMD,’ SGT,

MELS. VPR

Automation Yes Yes

NETCONF, RESTCONF, gRPC, gNMI/gNOI, YANG, PnP agent,
ZTP/Open PP, Guest Shell (on-box Python)

Telemetry and visibility Yes Yes

Model-driven telemetry, sampled NetFlow, Switched Port
Analyzer (SPAN), Remote SPAN (RSPANJ*

Psl.3

Catalyst 9500 Series switches support advanced routing and infrastructure services (such as MPLS Layer 2 and
Layac2.\0Ns, Multicast VPN [MVPN], and Network Address Translation [NAT]); Cisco Software-Defined Access
capabilities (such as a host tracking database, cross-domain connectivity, and VPN =
aware Locator/ID Separation Protocol [LISP]); and network system virtualization with Cisco StackWise® Virtual
technology that are critical for their placement in the campus core. The 9500 Series also supports foundational
high-availability capabiities such as patching, Cisca Nonstop Forwarding with Stateful Switchover (NSF/SSO),
redundant Platinum-rated power supplies, and fans, while supporting a wide array of optics. The switches provide
an operational choice of Cisco Catalyst Center or Cisco Meraki® cloud monitoring

2.15.

Transliavimo grupiniu adresu
funkcionalumas

Turi buti Multicast marSrutizavimas:

- PIM Sparse Mode;

- PIM Dense Mode;

- PIM Source Specific Multicast.
Turi buti palaikomi protokolai:

- IGMPv2, IGMPv3 snooping, MLDv1 , MLDv2
snooping;

Multicast marSrutizavimas:

- PIM Sparse Mode; - PIM Source
Specific

Multicast.

Nuoroda:

https://www.cisco.com/c/en/us/product

s/collateral/switches/catalyst - 9500

series - switches/nb - 06 - cat9500 - ser

data - sheet - cte - en.html

Protocol-Independent Multicast (PIM) Sparse Mode (PIM-
SM)

PIM Source-Specific Mode (PIM-SSM) Yes Yes

- PIM Dense Mode;

Nuoroda:
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/
routers/ios/config/17 - x/ip -
multicast/b ip -



https://www.cisco.com/c/en/us/products/collateral/switches/catalyst-9500-series-switches/nb-06-cat9500-ser-data-sheet-cte-en.html
https://www.cisco.com/c/en/us/products/collateral/switches/catalyst-9500-series-switches/nb-06-cat9500-ser-data-sheet-cte-en.html
https://www.cisco.com/c/en/us/products/collateral/switches/catalyst-9500-series-switches/nb-06-cat9500-ser-data-sheet-cte-en.html
https://www.cisco.com/c/en/us/products/collateral/switches/catalyst-9500-series-switches/nb-06-cat9500-ser-data-sheet-cte-en.html
https://www.cisco.com/c/en/us/products/collateral/switches/catalyst-9500-series-switches/nb-06-cat9500-ser-data-sheet-cte-en.html
https://www.cisco.com/c/en/us/products/collateral/switches/catalyst-9500-series-switches/nb-06-cat9500-ser-data-sheet-cte-en.html
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multicast/m_imc_pim_rfrsh.html

Palaikomi protokolai:

- IGMPv2, IGMPv3
snooping.

Nuoroda:
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/
switches/lan/catalyst9500/software/rele
ase/l7 -

17/configuration_guide/ip_mcast_rtng/
b_1717 ip_mcast rtng 9500 cg/confi
guring_igmp.html

Restrictions for Configuring IGMP

The following are the restrictions for configuring IGMP:

« The device supports IGMP Versions 1, 2 , and 3.

MLDv1 , MLDv2 snooping;

Nuoroda:
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/
switches/lan/catalyst9500/software/rele
ase/17 -
17/configuration_guide/ip_mcast_rtng/
b_1717 ip_mcast_rtng 9500 cg/confi
guring_mld snooping.html
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2.16.

Paslaugos kokybé

Turi biiti ne maziau 8 eilés paslaugy prioretizavimui

Turi biiti ne maziau 8 eilés paslaugy

(angl. QoS)

kiekviename komutatoriaus prievade.

prioretizavimui kiekviename
komutatoriaus prievade.

Nuoroda:
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/
switches/lan/catalyst9500/software/rele
ase/17 -

14/configuration guide/qos/b_1714 qgo
s 9500 cg/configuring_qos.html

Supported number of queues at port level Up to BigiitiGiicues supported on a port

Turi biiti palaikomi Sie protokolai:
- IEEE802.1p CoS;
- DSCP;

- [P precedence.

Palaikomi Sie protokolai: -
IEEE802.1p CoS;
- DSCP;

- IP precedence.

Nuoroda:
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ase/17 -
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s_9500_cg/configuring_qos.html
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Duomeny srauty prioretizavimas turi buti galimas pagal:
OSI L2, OSI L3, OSI L4 protokoly antrastinius duomenis.

Duomeny srauty
prioretizavimas galimas pagal:

OSI L2, OSI L3, OSI L4 protokoly

antrastinius duomenis.

Nuoroda:

https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/

switches/lan/catalyst9500/software/rele

ase/l7 -
14/configuration guide/qos/b 1714 go
s 9500 cg/configuring_qos.html
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2.17.

Saugumo funkcionalumas

Turi buti IEEE 802.1AE MACsec standarto protokolas L2
rySio Sifravimui tarp komutatoriy, visuose duomeny
perdavimo prievaduose.

IEEE 802.1AE MACsec standarto
protokolas L2 rySio Sifravimui tarp
komutatoriy Nuoroda:
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/
switches/lan/catalyst9500/software/rele
ase/17 -

18/configuration guide/sec/b 1718 se
¢ 9500 cg/macsec_encryption.pdf
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visuose duomeny

perdavimo prievaduose.
Nuoroda:
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/
switches/lan/catalyst9500/software/rele
ase/17-
18/configuration guide/sec/b 1718 se
c_9500_cg/macsec_encryption.html

Turi biiti palaikomas AES-256 MACsec Sifravimo algoritmas.

Palaikomas AES-256 MACsec

Sifravimo algoritmas.

Nuoroda:
https://www.cisco.com/c/en/us/product
s/collateral/switches/catalyst - 9500
series - switches/nb - 06 - cat9500 - ser
data - sheet - cte - en.html
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. ___________________________________________|
Turi buti apsauga nuo neleistino prisijungimo pagal siuntéjo | Yra apsauga nuo neleistino prisijungimo
MAC adresa (angl. Port security), ribojant leistiny MAC | pagal siuntéjo MAC adresg (angl. Port
adresy skaiciy. security), ribojant leistiny MAC adresy
skaiciy. Nuoroda:
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/
switches/lan/catalyst9500/software/rele
ase/17 -
9/configuration_guide/sec/b_179 sec
9500_cg/port_security.html

Yra apsauga nuo neleistino DHCP
serverio jungimo ] tinkla (angl. DHCP
snooping).

Nuoroda:
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/
switches/lan/catalyst9500/software/rele
ase/17 -
18/configuration_guide/ip/b_1718 ip_

Turi biiti apsauga nuo neleistino DHCP serverio jjungimo }
tinklg (angl. DHCP snooping).

9500 cg/configuring dhep.html#ID51
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Turi biti apsauga nuo neleisting ARP uzklausy ir atsakymy
(angl. Dynamic ARP inspection).

Yra apsauga nuo neleistiny ARP
uzklausy ir atsakymy (angl. Dynamic
ARP inspection).

Nuoroda:
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/
switches/lan/catalyst9500/software/rele
ase/17 -

18/configuration guide/sec/b 1718 se
¢ 9500 cg/configuring_dynamic _arp i

nspection.pdf
Configuring Dynamic ARP Inspegtion

* Restrictions for Dynamic ARP Inspection, on page 1

» Information About Dynamic ARP Inspection, on page 2
* How to Configure Dynamic ARP Inspection, on page 6

* Monitoring DAL, on page 14

* Verifying the DAI Configuration, on page 14

* Feature History for Dynamic ARP Inspection, on page 14

Turi buti privataus VLAN funkcionalumas arba lygiavertis.

Yra privataus VLAN funkcionalumas.

Dokumentas: Cisco ~ Catalyst 9500
Series Switches Data Sheet.pdf
Psl.8

MPLS

MPLS Layer 3 VPN Yes Yes

Ethernet over MPLS (EoMPLS) Yes Yes
irtual orivate LAN service (VPLS) Yes No'

MPLS over GRE Yes No'

MPLS traffic engineering (MPLS-TE) Yes Yes
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Turi biiti tapatumo nustatymas IEEE 802.1x protokolu.

Yra tapatumo nustatymas IEEE 802.1x
protokolu.

Dokumentas: Cisco  Catalyst 9500
Series Switches Data Sheet.pdf
Psl.41

Standards |EEE 802.1s
|EEE 802.1w

Turi biiti lokalus administratoriaus autentifikavimas pagal
vartotojo varda/slaptazodj.

[EEE 802.1x

IEEE 802.3ae for 10G SKU

IEEE 802.3ae, IEEE 802.3ba on the 40G SKU

|IEEE 802.1x-Rev

IEEE 802.3ad

IEEE 802.3x full duplex on 10BASE-T, 100BASE-TX, and 1000BASE-T ports

IEEE 802.1D Spanning Tree Protocol
Yra lokalus administratoriaus
autentifikavimas  pagal  vartotojo
varda/slaptazodj.
Nuoroda:

https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/
switches/lan/catalyst9500/software/rele
ase/17 -

18/configuration guide/sec/b 1718 se
¢ 9500 cg/configuring_authentication.
html

Turi biti palaikomas centralizuotas administratoriaus
autentifikavimas pagal vartotojo varda/slaptazodj RADIUS ir
TACACS+ protokolais.

Yra palaikomas centralizuotas
administratoriaus autentifikavimas pagal
vartotojo varda/slaptazodi RADIUS ir
TACACS+ protokolais.

Nuoroda:
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/
switches/lan/catalyst9500/software/rele
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ase/17 -

18/configuration guide/sec/b 1718 se
c_9500_cg/configuring_authentication.
html

Turi buti  skirtingy teisiy suteikimas administratoriui,|
priklausomai nuo autentifikavimo rezultato.

Yra skirtingy teisiy suteikimas
administratoriui, priklausomai nuo
autentifikavimo rezultato.

Nuoroda:
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/
switches/lan/catalyst9500/software/rele
ase/17 -
17/configuration_guide/sec/b_1717_se
¢ 9500 cg/configuring_authorization.h
tml

Turi biti tapatumo nustatymas pagal MAC adresg (angl. MA(
authentication Bypass arba MAC authentication).

Yra tapatumo nustatymas pagal MAC
adresa (angl. MAC authentication
Bypass arba MAC authentication).
Nuoroda:
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https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/
switches/lan/catalyst9500/software/rele
ase/17 -

18/configuration guide/sec/b 1718 se
¢ 9500 cg/configuring ieee 802 1x p
ort based authentication.html

—

Turi buti tapatumo nustatymas pagal Web autentifikacija
(angl.
web-based authentication).

Yra tapatumo nustatymas pagal Web
autentifikacija (angl. web-
based authentication).

Nuoroda:
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/
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Turi biiti palaikomas saugus programinés jrangos jkrovimo
metodas, kuris patikrina ar autorizuota programiné jranga yra
bandoma panaudoti komutatoriuje (angl. secure boot).

Yra palaikomas saugus programings
jrangos jkrovimo metodas, kuris
patikrina ar autorizuota programiné
jranga yra bandoma  panaudoti
komutatoriuje (angl. secure boot).
Nuoroda:
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Turi biiti palatkoma RADIUS apskaita (angl. Accounting).

Yra palaikoma RADIUS apskaita (angl.

Accounting).
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https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/
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ml
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Turi buti palaikomi VTPv2 ir VTPv3 VLAN automatinés
konfigiiracijos protokolai arba lygiaverciai.

Yra palaikomi VTPv2 ir VTPv3 VLAN
automatinés konfigtiracijos protokolai
arba lygiaverciai.

Nuoroda:
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/
switches/lan/catalyst9500/software/rele
ase/17 -
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an_9500_cg/configuring_vtp.html

Turi biiti FIPS-140 saugumo atitiktis.

FIPS-140 saugumo atitiktis.

Nuoroda:
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/
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Turi buti palaikomi GRE tuneliai.

Palaikomi GRE tuneliai.

Dokumentas: Cisco ~ Catalyst 9500
Series Switches Data Sheet.pdf
Psl.23

Table 17 describes the default SDM ASIC template for the Catalyst 9500X models.

Table 17. SOM tempéate descriptions for Catalyst 9500X models

MAC addresses 128,000
IP host routes' 128,000
IP longest prefix match (LPM) routes'* 2 million
IP multicast routes' 32,000

Internet Group Management Protocol (IGMP)/Multicast 16,000
Listener Discovery (MLD) snooping'

MPLS labels® 256,000
Security/object groups 32,000
Security ACLs' 8,000
QoS ACLs' 8,000
Policy-based routing (PBR) 16,000
Generic Routing Encapsulation (GRE) tunnels 1,024
Sampled NetFlow entries' 2 million

s Coxist in the same tables, but IPVE entries require two entries.

Catatyst 9500X

Turi buti palaikomi STP apsaugo nuo kilpy protokolo funkcijos
arba lygiavertés:

. BPDU Filtering;
. BPDU Guard;

. Root Guard;

. Loop Guard;

. PortFast;

. UplinkFast;

. BackboneFast.

Yra palaikomi STP apsaugo nuo Kkilpy|
protokolo funkcijos arba lygiavertés:

. BPDU Filtering;

. BPDU Guard;

. Root Guard;

. Loop Guard;

. PortFast;

. UplinkFast; « BackboneFast.
Nuoroda:
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18/configuration guide/lyr2/b 1718 ly
2 9500 cg/configuring optional span

ning_tree features.html
Information About Optional Spanning-Tree Features

The following sections provide information about Optional Spanning-Tree features:

« PortFast

« Spanning Tree Protocol PortFast Port Types
« Bridge Protocol Data Unit Guard

« Bridge Protocol Data Unit Filtering
« Bridge Assurance

« UplinkFast

« Cross-Stack UplinkFast

« BackboneFast

« EtherChannel Guard

« Root Guard

« Loop Guard

2.18.

Automatizavimas

Turi butu API sasaja (angl. Application Programing
Interface).

API  sgsaja  (angl. Application
Programing Interface).

Dokumentas: Cisco ~ Catalyst 9500
Series Switches Data Sheet.pdf

Psl.6

« APi-driven configuration: Modern network switches such as the Cisco Catalyst 9500 Series support a wide
_—— T
range of automation features and provide robust open APis over NETCONF, RESTCONF, and gNMI using
YANG data models for external tools, both off-the-shelf and custom built, to automatically provision network
resources.

Turi biiti palaikomi NETCONF, RESTCONF protokolai.

Palaikomi NETCONF, RESTCONF
protokolai.

Dokumentas: Cisco ~ Catalyst 9500
Series Switches Data Sheet.pdf

Psl.6
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the Cisco Catalyst 9500 Series support a wi
and provide robust open APts over NETCONE RESICONF, and gNMI using
! tools, both off-the-shelf and custom built, to automatically provision network

Turi biiti palaikomi YANG duomeny modeliai.

Palaikomi YANG duomeny modeliai.

Dokumentas: Cisco ~ Catalyst 9500
Series Switches Data Sheet.pdf
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the Cisco Catalyst 9500 St
ver NETCONF, RESTCONF,

2.19.

Kitos funkcijos ir savybés

Turi buti DHCP serverio ir kliento funkcijos.

Palaikomos DHCP serverio ir kliento
funkcijos.

Nuoroda (serverio):
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/
switches/lan/catalyst9500/software/rele
ase/17 -

12/configuration guide/ip/b 1712 ip
9500 cg/configuring dhcp.html

Nuoroda (kliento):
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/
switches/lan/catalyst9500/software/rele
ase/17 -
18/configuration_guide/ip/b_1718 ip_
9500_cg/dhcp_options_support.html
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Turi biiti NTP serverio ir kliento funkcijos.

Yra NTP serverio ir kliento funkcijos.
Nuoroda (kliento):
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/
switches/lan/catalyst9500/software/rele
ase/17 -
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Turi bati IP adresy transliavimo funkcija NAT, palaikoma
nemaziau kaip 2000 transliacijy.

18/configuration guide/sys megmt/b 1
718_sys mgmt 9500_cg.pdf

The following are the two most commonly used poll-based association modes:

* Symmetric active mode

‘The client and the symmetric active modes should be used when NTP is required to provide a high level of
time accuracy and reliability

with. Because the relationship that is establis
capture or u: y time information s ) s
and workstation clients that are not required to provide any form of time synchronization to other local clients
Use the ntp server command to individually specify the time server that you want your networking device
to consider synchronizing with and to set your networking device to operate in the client mode.

Nuoroda (serverio):
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/
switches/lan/catalyst9500/software/rele
ase/16-

12/configuration guide/sys mgmt/b 1
612 _sys_mgmt 9500 cg/administering
_the device.html#authoritative-

ntpserver

Yra IP adresy transliavimo funkcija
NAT, palaikanti nemaziau kaip 7750
transliacijy.

Nuoroda:
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/
switches/lan/catalyst9500/software/rele
ase/17-

2/configuration_guide/ip/b_172 ip_ 95
00_cg/configuring_network address_tr
anslation.html
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Turi biiti duomeny srauty statistikos protokolo NetFlow arba
lygiavercio palaikymas.

Yra duomeny srauty statistikos protokolo
NetFlow palaikymas.

Dokumentas: Cisco ~ Catalyst 9500
Series Switches Data Sheet.pdf
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Flexible NetFlow (FNF)

FNF IPv4 flow records Yes Yes? (software)
FNF IPV6 flow records. Yes Yes? (software)
FNF sampler Yes

FNF data export Yes Yes?

NetFiow version 9 (NFv9) export Yes Yes’

IPFIX export

Turi buti duomeny srauto jeinancio ar iSeinancio i§ bet kurio
fizinio prievado/VLAN kopijavimas | nustatyta prievada
stebejimui (angl. Port mirroring).

Yra duomeny srauto jeinanio ar
iSeinan¢io 1§ bet kurio fizinio
prievado/VLAN kopijavimas ] nustatyta
prievadg  steb¢jimui  (angl.  Port
mirroring).

Nuoroda:
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/
switches/lan/catalyst9500/software/rele
ase/17 -
3/configuration_guide/nmgmt/b_173 n
mgmt_9500_cg/configuring_span_and

_rspan.html
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Turi buti automatizuota rySio pasiekiamumo tikrinimo
funkcija, ICMP/TCP/UDP protokolais transportuojant juos IP
paketais (ang. I[P SLA).

Yra automatizuota rySio pasiekiamumo
tikrinimo  funkcija, ICMP/TCP/UDP
protokolais transportuojant juos IP

paketais (ang. IP SLA).

Nuoroda:
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/
switches/lan/catalyst9500/software/rele
ase/17 -

10/configuration_guide/nmgmt/b_1710
_nmgmt 9500_cg/configuring_service
_level _agreements.html
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Turi biti palaikomas (ISSU) vienalaikis programinés jrangos
atnaujinimas, kuomet komutatorius apjungtas j vieng telkinj.

Palaikomas (ISSU) vienalaikis
programinés  jrangos  atnaujinimas,
kuomet komutatorius apjungtas j vieng
telkinj.

Dokumentas: Cisco ~ Catalyst 9500
Series Switches Data Sheet.pdf
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Platform benefits

Resiliency and high availability
Software Maintenance Upgrade (SMU)

Cisco StackWise Virtual Yes
Statoful Switchover (SS0) Yes (StackWise Virtual Link)  Yes (StackWise Virtual Link)*

in-Service Software Upgrade (ISSU) Yes (StackWise Virtual Link)  Yes (StackWise Virtual Link)*
Yes

Graceful Insertion and Removal (GIR) Yes

Yes No'
Enterprise security.
Trustworthy solutions Yes

2.20.

Valdymas ir steb&jimas

Turi biti valdymo komandiné eiluté CLI (angl. Command
Line Interface).

Valdymo komandine eilut¢e CLI (angl.
Command Line Interface).

Dokumentas: Cisco ~ Catalyst 9500
Series Switches Data Sheet.pdf
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Software licenses

Table 23. Software license:

Packages’ 3-,5-,0or 7-yearterms  3-,5-,0r 7-yearterms  Perpetual Perpetual

Tiers Advantage, Essentials Advantage, Essentials  Advantage, Advantage,
Essentials Essentials

Portability’ v v v v

Management Catalyst Center, Meraki  Catalyst Center, o, WebU! CLI, WebUI

options dashboard Meraki dashboard ——

Included support Base product-level Software support x x

support for hardware, (Swss)
software, and OS

Turi biiti valdymo grafiné vartotojo sasaja (angl. GUI/Web).

Valdymo grafiné vartotojo sasaja (angl.
GUI/Web).

Dokumentas: Cisco ~ Catalyst 9500
Series Switches Data Sheet.pdf
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Software licenses

Table 23. Software licenses

o Catalyst Software

new

Packages' 3-,5-,0r 7-yearterms  3-, 5-,0r 7-yearterms  Perpetual Perpetual

Tiers Advantage, Essentials  Advantage, Essentials  Advantage, Advantage,
Essentials Essentials

Portability’ v v v v

Management Catalyst Center, Meraki  Catalyst Center, L. WebUI CLI, WebUI

options dashboard Meraki dashboard —_—

Included support Base product-level Software support x X

support for hardware, (Swss)

software, and OS

Protokolai naudojami prisijungimui prie jrangos valdymo:
SSHv2 (Sifravimas — ne maziau kaip 128 bity), HTTP,
HTTPS.

Prisijungimui prie jrangos valdymo
naudojami protokolai:

SSHv?2 (Sifravimas — ne maziau kaip
128 bity)

Nuoroda:




https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/
switches/lan/catalyst9500/software/rele
ase/l17 -

17/configuration_guide/sec/b_1717_se

¢ 9500 cg/ssh algorithms for commo
n criteria certification.html

HTTP, HTTPS.

Nuoroda:
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/
1o0s -  xml/ios/https/command/nm -
https cr - book/nm - https - cr - ¢l -
sh.html
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Turi biiti palaikomi jrangos stebésenos protokolai:
SNMPv2, SNMPv3 (Sifravimas — ne maziau kaip 128 bity),
RMON1, RMON2, Syslog.

Palaikomi jrangos

stebésenos protokolai:
SNMPv2, SNMPv3 (Sifravimas — 128
bitai), RMON1, RMON2:
https://www.cisco.com/c/en/us/product
s/collateral/switches/catalyst - 9500
series - switches/nb - 06 - cat9500 - ser
data - sheet - cte - en.html

Standards IEEE 802.1s
IEEE 802.1w
EEE 802.1x
IEEE 802.3ae for 10G SKU
IEEE 802.3ae, IEEE 802.3ba on the 40G SKU
IEEE 802.1x-Rev
IEEE 802.3ad
IEEE 802.3x full duplex on 10BASE-T, 100BASE-TX, and 1000BASE-T ports
IEEE 802.1D Spanning Tree Protocol
IEEE 802.1p Class-of-Service (CoS) prioritization
IEEE 802.1Q VLAN
IEEE 802.3 10BASE-T specification
IEEE 802.3u 100BASE-TX specification
IEEE 802.3ab 1000BASE-T specification
IEEE 802.3z 1000BASE-X specification
RMON | and If standards
SNMPv1, SNMPv2c, and SNMPV3

Syslog
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System Messsage Logging
By

Turi buti sisteminiy jvykiy aptikimas, stebéjimas ir valdymas
naudojant jrenginio operacing sistema.

Yra sisteminiy jvykiy aptikimas,
stebéjimas ir valdymas naudojant
jrenginio operacing sistema.

Nuoroda:
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Turi buti sisteminiy jvykiy aptikimas pagal objekto biiseng arba
ribinés vertés virsijima.
Aptikus sisteminj jvykj turi biiti siunciamas SNMP ir/arbal

Syslog pranesimas.

Yra sisteminiy jvykiy aptikimas pagal
objekto biiseng arba ribinés vertes
vir§ijima.

Nuoroda:

https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/
routers/ios/config/17 - x/syst - mgmt/b
syst em - management/m_eem

overview.html

Aptikus sisteminj jvykj turi biiti
siunciamas SNMP ir/arba Syslog
pranesimas.

Nuoroda:
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/
10s-xml/ios/eem/configuration/xe-
3‘s/eervrv1-xe’-3 s-book/eem-policy-cli.html

Turi buti galimybeé apraSyti konfigiiracijos pakeitima
sisteminiame zurnale atsiradus pasirinktam jrasui.

Yra galimybé apraSyti konfigiiracijos
pakeitima sisteminiame Zurnale
atsiradus pasirinktam jraSui.

Nuoroda:
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/
routers/ios/config/17-x/syst-mgmt/bsyst
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em-management/m_eemoverview.html

Turi biiti programings jrangos ir konfigiiracijos persiuntimas
Siais protokolais: TFTP.

Yra programinés jrangos ir
konfigiiracijos persiuntimas Siais
protokolais: TFTP.

Nuoroda:
https://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/
switches/lan/catalyst9500/software/rele
ase/16-
9/configuration_guide/sys_mgmt/b_16
9 sys mgmt 9500 cg/managing confi
guration_files.html
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2.21.

Elektromagnetines
spinduliuotés emisijos
sertitifikacijos, saugumo
standartai

Turi atitikti Sios elektromagnetines
sertitifikacijas ir saugumo standartus:
EN 60950-1;

IEC 60950-1;

CISPR 32 Edition 2 Class A.

spinduliuotés emisijos

Atitinka Sios

elektromagnetines spinduliuotés
emisijos sertitifikacijas ir saugumo
standartus:
EN 60950-1;
IEC 60950-1;
CISPR 32 Edition 2 Class A.
Dokumentas: Cisco  Catalyst 9500
Series Switches Data Sheet.pdf

Psl.42, 43

Table 31 lists the safety and compliance information for the Cisco Catalyst 9500 Series
Tablo 31, Safety and compkance information
Safety certifications C9500-16X

- UL 60950-1

- CAN/CSA-C22.2 No. 60950-1

- EN 60950-1

- IEC 60950-1

- AS/NZS 60950-1

- GB4943

€9500-32C, C9500-32QC, C9500-24Y4C, C9500-48YAC
, Am2 Am9, Am10, Am11, Am12 and all deviations and

differences
+ AS/NZS 60950.1.2011
+ CAN/CSA-C22.2 No. 60950-1-07
- GB 4943-95

-_ENIBOSSOS, 2006 plus Am1, Am 2, Am, Am10, Am11, Am12 and all
viations and differences

+ NOM-019-SCFI-1998

+ UL 60950-1, Second Edition
C9500X-28C8D, CI500X-60L4D
+ UL 60950-1

+ CAN/CSA-C22.2 No. 60950-1
+ IEC 60950-1

+ AS/NZS 60950-1

-+ EN 62368-1

+ UL 62368-1

+ CAN/CSA-C22.2 No. 62368-1
+ IEC 62368-1

« AS/NZS 62368-1




EMI and EMC compliance Catalyst 9500 models
- 47 CFR Part 15 Class A
- CNS13438: 2006 Class A
- EN 300 386 V1.6.1
- EN61000-3-2: 2014
- EN61000-3-3: 2013
- ICES-003 Issue 6: 2016 Class A
- KN 32: 2015 Class A
- TCVN 7189: 2009 Class A
- EN 55032:2012/AC:2013 Class A
- EN 55032:2015 Class A
- CISPR 32 Edition 2 Class A
- V-2/2015.04 Class A
- V-3/2015.04 Class A
- CISPR24: 2010 + Al: 2015
- EN 300 386 V1.6.1
- EN55024: 2010 + A1l: 2015
- KN35: 2015
- TCVN 7317: 2003

2.22.

Garantiniai jsipareigojimai,
techninis aptarnavimas.

Visiems pateiktiems techniniams ir programiniams
komponentams turi biiti taikoma ne trumpesné kaip 60

Visiems pateiktiems techniniams ir
programiniams komponentams taikoma




ménesiy (ne prasciau kaip 8 valandos per parg 5 dienos per
savaite 365 dienos per metus) gamintojo uZztikrinta garantine
priezira jrangos eksploatavimo vietoje (pateikti tai
liudijancia gamintojo dokumentacijg jei tai yra standartiniai
oficialiis gamintojo jsipareigojimai arba komplektuoti
papildomus gamintojo serviso paketus nurodant pasiiilyme jy
kodus ir pavadinimus). Garantin¢ prieziiira turi buti atlickama
paties jrangos gamintojo arba jo autorizuoto aptarnavimo
atstovo. Irangos pakeitimg ne véliau kaip per 3 darbo dienas
nuo pranesimo apie gedimg gavimo ir vykdoma darbo vietoje.
Reakcijos laikas ne ilgesnis kaip 4 darbo valandos. Visam
aptarnavimo laikotarpiui Tiekéjas privalo uztikrinti gamintojo
teikiamus nemokamus programinés jrangos atnaujinimus,
programinés jrangos klaidy iStaisymus, probleminiy klausimy
sprendimg. Garantiniu laikotarpiu turi buti teikiamas
nemokamas garantinis aptarnavimas bei atnaujinimy teikimas

60 ménesiy (8 valandos per parg 5
dienos per savaitg 365 dienos per metus)
gamintojo uZztikrinta garantiné prieziiira
jrangos eksploatavimo vietoje
(komplektuojami papildomi gamintojo
serviso paketai, nurodant pasitilyme jy
kodus ir pavadinimus). Garantiné
prieziira atlickama paties jrangos
gamintojo arba  jo  autorizuoto
aptarnavimo atstovo. Irangos
pakeitimas per 1 darbo dieng (next
business day) nuo praneSimo apie
gedimg gavimo ir vykdoma darbo
vietoje. Reakcijos laikas - 4 darbo
valandos. Visam aptarnavimo

laikotarpiui Tiekéjas uztikrina




(visa garantinj laikotarpj jranga turi leisti naudoti visus $ioje
lenteléje jvardintus funkcionalumus). Perkanciajai
organizacijai turi buti suteikta teis¢ kreiptis | gamintoja iskilus
problemai (paslaugos tipas ne blogiau kaip 8x5xNBD)
internetu, elektroniniu pastu arba telefonu. Turi buti uztikrinta
prieiga prie gamintojo internetiniame puslapyje esanciy
resursy, tarp jy ir programinés jrangos biblioteky.

Aktyvavus garantijg Tiekéjas turi pateikti nuoroda j gamintojo
interneting prieiga, produkto kodg ir/arba serijinj numerj
patikrinti  suteikta gamintojo garantija internetiniame
puslapyje, arba rastiska jrangos gamintojo patvirtinimg.

gamintojo  teikiamus  nemokamus
programinés  jrangos  atnaujinimus,
programinés jrangos klaidy iStaisymus,
probleminiy  klausimy  sprendima.
Garantiniu laikotarpiu bus teikiamas
nemokamas garantinis aptarnavimas bei
atnaujinimy teikimas (visga garantinj
laikotarpj jranga leis naudoti visus Sioje
lentel¢je jvardintus funkcionalumus).
Perkanciajai organizacijai bus suteikta
teis¢ kreiptis ] gamintojg iSkilus
problemai (paslaugos tipas 8x5xNBD)
internetu, elektroniniu pastu arba
telefonu. Bus uztikrinta prieiga prie
gamintojo internetiniame puslapyje
esanciy resursy, tarp jy ir programinés

irangos biblioteky.

Aktyvavus garantija Tiekéjas pateiks
nuorodg | gamintojo interneting prieiga,
produkto koda ir/arba serijini numerj
patikrinti suteikta gamintojo garantija
internetiniame puslapyje, arba rastiska
Jrangos gamintojo patvirtinimag.

Pastabos:

1)  Jeigu gamintojo pateiktuose techniniuose dokumentuose ar nuorodose tam tikros reiksmés néra nurodytos, turi biiti pateikta gamintojo
deklaracija ar kitas lygiavertis dokumentas, patvirtinantis reikalaujamq reiksme.
2)  Dokumentacija privalo biiti parengta prekés gamintojo, o ne treciyjy Saliy.
3) Jeigu perkanciajai organizacijai kyla klausimy dél techninés specifikacijos atitikimo tiekéjo siitlomoms charakteristikoms, perkancioji
organizacija pasilieka sau teise paprasyti tiekéjo pateikti papildomos informacijos (duomeny), patvirtinanciy siillomy prekiy atitikimq keliamiems
reikalavimams.



4) Jeigu apibudinant pirkimo objektq techninéje specifikacijoje nurodytas konkretus modelis ar tiekimo Saltinis, konkretus procesas, biidingas

konkretaus tiekéjo tiekiamoms prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekiy Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, turi biti laikoma, kad

kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su Zodziais ,,arba lygiavertis “.

5) Jeigu apibidinant pirkimo objektq techninéje specifikacijoje nurodytas standartas, techninis liudijimas ar bendrosios techninés

specifikacijos (Europos standartq perimantis Lietuvos standartas, Europos techninio jvertinimo patvirtinimo dokumentas, informaciniy ir rysiy

technologijy bendrosios techninés specifikacijos, tarptautinis standartas, kitos Europos standartizacijos organizacijy nustatytos techniniy normatyvy

sistemos, nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinés techninés specifikacijos, susijusios su darby projektavimu,
sgmaty apskaiciavimu ir vykdymu bei prekiy naudojimu), turi biiti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su zodziais ,, arba lygiavertis “.
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1 priedas. Pasiiilymo forma

KONKRETUS PASIULYMAS
DEL TINKLO JRANGOS VIESOJO PIRKIMO, TAIKANT DINAMINE
PIRKIMO SISTEMA — KONKRETAUS PIRKIMO ,,KOMUTATORIAI*
(CVP-IS ID. [4762220])

2025-10-14

Vilnius
(Vieta)

(Data)

V3] Kertinis valstybés telekomunikacijy centras (toliau — KVTC)

(Adresatas)

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Blue Bridge MSP, UAB
Tiekéjo arba iikio subjekty grupés dalyviy pavadinimas LT100003708514

(-ai), juridinio asmens kodas (-ai), PVM mokétojo

kodas (-ai), adresas (-ai) J. Jasinskio g. 16A, LT-03163 Vilnius

Ukio subjekty grupés dalyvis, atstovaujantis arba
vadovaujantis tkio subjektu grupei (pildoma, jei
pasiillymgq teikia tiekéjy grupé)

Asmens, jgalioto bendrauti su pirkimo vykdytoju,
kontaktiné informacija (vardas, pavardg, tel., el. p.
adresas)

AB SEB bankas, 70440

Tiekéjo bankas, banko kodas, banko sgskaita LT047044060006233634

Tiekéjo atstovas, laiméjimo atveju pasiraSysiantis
sutartj, atstovavimo pagrindas

INFORMACIJA APIE PREKIU GAMINTOJA



Nurodoma
juridinio asmens

Nurodomas juridinio asmens pavadinimas, kodas . e . Kartu su
Prekés arba reglstra.m.J os vieta pasitilymu
pavadinimas fizinio asmens vardas ir _Cfrba f}z'lmo asme.:n§ pateikiama
pavardé pilietybé ir nuolatiné
(deklaruota)
gyvenamoji vieta
1 2 3 4
Cisco Cisco International Limited Registracijos vieta: Viesyjy
C950024Y4C-A Cisco Internatinalpirkimy
Catalyst Limited tarnybos
9500 9-11 New Square Park |nustatytos
24x1/10/25G formos
Nacionalinio
saugumo
and 4-port Bedfont Lakes reikalavimy
40/100G, Feltham atitikties
Advantage TW14 8HA deklaracija
jrangos United Kingdom
gamintojas
Cisco Kontroliuojanti jmoné yra akciné bendrové Cisco Registracijos vieta:
C950024Y4CA | Systems, Inc bendroveé, isteigta Jungtinése | 170 West Tasman
Amerikos  Valstijose. Jos  akcijomis vieSai | California,
Catalyst | prekiaujama Nasdaq akcijy birzoje (,,CSCO®) Drive,
9500 httpsz//www.nasdaq.com/market Amerikos
24x1/10/25G activity/stocks/csco San Jose,
and 4- 95134-1706,
port Jungtinés
40/100G, Valstijos
Advantage
jrangos
gamintoja
kontroliuojantis
asmuo
1. 1.
jrangos 2. 2.
gamintojas
1. 1.
jrangos 2. 2
gamintoja
kontroliuojantis
asmuo
..... 1. 1.
2. 2.
..... 1. 1.
2. 2



https://www.nasdaq.com/market-activity/stocks/csco
https://www.nasdaq.com/market-activity/stocks/csco
https://www.nasdaq.com/market-activity/stocks/csco
https://www.nasdaq.com/market-activity/stocks/csco
https://www.nasdaq.com/market-activity/stocks/csco
https://www.nasdaq.com/market-activity/stocks/csco
https://www.nasdaq.com/market-activity/stocks/csco

2. INFORMACIJA APIE ZINOMUS SUBTIEKEJUS IR JIEMS

PERDUODAMAS
VYKDYTI
SUTARTIES DALIS
(pildoma, jei tiekéjas pasitelkia subtiekéjus)
1.
3. INFORMACIJOS ANKSCIAU TEIKTAME (-UOSE) EBVPD ir
PATVIRTINIMAS
X Patvirtiname, kad anksciau misy teiktame (-uose) EBVPD nurodyta informacija yra nepasikeitusi.
yt jay P
[]

Anksc¢iau musy teiktame (-uose) EBVPD informacija yra pasikeitusi, atnaujinta EBVPD teikiame kartu
su §iuo konkreciu pasitlymu.

4. PASIULYMO KAINA

4.1.Pasiiilyme kaina nurodoma eurais. Apskaiciuojant kaing, turi bati atsizvelgta j visa konkretaus
pirkimo salygose nurodyta pirkimo objekto apimtj ir reikalavimus, kainos sudétines dalis ir pan.

4.2. Konkretaus pasitilymo kaina su PVM turi biiti nurodyta dviejy skaiciy po kablelio tikslumu. Kitos
pasitilymo kainos gali biti iSreikstos, neribojant skaiciy po kablelio kiekio.

) Mato vieneto | Kaina EUR be
Eil. Pirkimo objektas Mato vienetas Kiekis ikainis, EUR PVM
Nr. be PVM (4x5)

1 2 3 4 5 6

1. Komutatoriai Vnt. 7 14747,00 103229,00

Pasiilymo kaina EUR be PVM (6 stulpelio reik§miy suma) | 103229,00

PVM (pildoma, jei taikoma) | 21678,09

Pasialymo kaina EUR su PVM | 124907,09

Konkretaus pasiiilymo kaina EUR su PVM Zodziais: vienas Simtas dvideSimt keturi tukstanciai devyni Simtai
septyni eurai, devyni centai.

Jei ,PVM*“ laukas nepildomas, nurodykite priezastis, dél  kuriy PVM nemokamas:

Eil. | Subtiekéjo  pavadinimas, juridinio [Sutarties objekto perduodamos vykdyti
Nr. | asmens kodas, adresas dalies, subtiekéjui,

aprasymas




Jeigu jsigyjamam pirkimo objektui netaikomas PVM arba taikomas lengvatinis PVM tarifas, NKVC apie tai
informacijq turéty nurodyti Sioje formoje arba konkretaus pirkimo sqglygose (jei taikoma).

5. PRIDEDAMI DOKUMENTAI IR INFORMACIJA APIE KONFIDENCIALUMA

Jei nenurodyta kitaip, visi dokumentai teikiami su konkreciu pasitlymu CVP IS priemonémis:

Eil.

Dokumentas

Lapy
skaicius

Ar dokumente
yra
konfidencialios
informacijos?

(Taip / Ne)

Paaiskinimas, kokia
konkreti informacija
dokumente yra
konfidenciali ir kodél

2

4

5

Uzpildytas EBVPD (jei anksciau teiktame (uose)
EBVPD informacija yra pasikeitusi)

Uzpildyta VieSyjy pirkimy tarnybos nustatytos
formos Nacionalinio saugumo reikalavimy
atitikties deklaracija (4 priedas)

[

Uzpildyta atnaujinta deklaracija dél atitikties
Reglamento nuostatoms, jeigu pasikeité ir (ar)
pasipildé anksciau tiekéjo nurodyta informacija,
pavyzdziui, buvo nurodyti papildomi subtiekéjai

Laisvos formos Prekiy atitikimo Specialiyjy
organizaciniy ir techniniy reikalavimy, taikomy
Saugiajam valstybiniam duomeny perdavimo
tinklui, juo teikiamoms paslaugoms bei prekiy ir
paslaugy Saugiajam valstybiniam duomeny
perdavimo tinklui teikéjams, aprase,
patvirtintame  Lietuvos Respublikos krasto
apsaugos ministerijos 2019 m. liepos 2 d.
jsakymu Nr. V-583 ,Dél Saugiojo valstybinio
duomeny  perdavimo  tinkle  dokumenty
patvirtinimo*,  nustatytiems  reikalavimams
tiekéjo deklaracija

Igaliojimas

Komplektuojanciy daliy sarasas

Komercing paslaptis

Techniné specifikacija

43

o | N[ ]| W

Atitikt] specifikacijai  jrodantys
techninei
dokumentai

56

Pateikdamas §j konkrety pasiiilyma, tvirtintu, kad:




* esu susipazings su konkretaus pirkimo salygomis, taip pat su galiojanciais Lietuvos Respublikos
jstatymais, pojstatyminiais teisés aktais, kurie reguliuoja vieSyjy pirkimy atlikimo tvarka bei gali turéti
jtakos bet kokiems tarp KVTC ir tiekéjo susiklostantiems santykiams, kylantiems i§ Sio konkretaus
pirkimo ir (ar) susijusiems su $iuo konkreciu pirkimu;

» sutinku su konkretaus pirkimo salygose nustatytais reikalavimais ir procediiromis;

* konkretaus pasitiilymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima viska, ko
reikia tinkamam sutarties jvykdymui;

* konkretus pasitilymas galioja tiek, kiek nustatyta konkretaus pirkimo salygose;

» jeigu tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, tiekéjas KVTC jsipareigoja, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.



D
BlueBridge

JGALIOJIMAS
2024 m. balandzio 10 d. Nr. IGL240410EDR4-01 Vilnius

As, Dalius Butkus, Blue Bridge MSP, UAB direktorius, jgalioju Blue Bridge MSP, UAB

_ jmonés vardu pasiraSyti visas be iSimties sutartis, vykdyti

tkines operacijas bei pasirasinéti dokumentus, susijusius su Sia veikla.

Sis jgaliojimas jsigalioja nuo jo sudarymo dienos ir galioja iki 2027 m. birzelio 1 d., jeigu

jgaliojimas néra atSaukiamas anksciau termino.

Direktorius Dalius Butkus

J. Jasinskio g. 16A
03163 Vilnius

Tel. +370 5 252 6060 Faks. +370 5 252 6069 info@bluebridge.It
Imonés kodas: 301489547

PVM kodas: LT100003708514

A.s.: LT89 2140 0300 0280 5128

Luminor Bank AS, banko kodas: 40100

bluebridge.It

Blue Bridge MSP, UAB






PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Savokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZiaja raide raomos savokos turi paskiau nurodytas reik§mes:

1.1.1.1. Bendrosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Prekiy pirkimo—pardavimo sutarties
Bendrosios salygos*;

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis
Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytas Prekes;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose salygose nurodyta verté be pridétinés vertés mokescio
(toliau — PVM);

1.1.1.4. Prekés — Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytos prekés (prekiy pirkimas,
nuoma, finansiné nuoma (lizingas), pirkimas i$simokétinai, numatant jas jsigyti ar to nenumatant), taip
pat jsigyjamy prekiy pristatymo, montavimo, diegimo ir kitos jy parengimo naudoti paslaugos (toliau —
su Prekémis susijusios paslaugos), jeigu Sios paslaugos tik papildo prekiy tiekima, kurias Tiekéjas
isipareigoja tiekti Pirkéjui pagal Sutartj ir galiojanciy jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus;

1.1.1.5. Prekiy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas priima
Prekes ir kuriuo Salys patvirtina, kad pristatytos Prekés atitinka nustatytus reikalavimus. Jeigu Sutartyje
yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Prekiy perdavimo—priémimo aktas gali biiti sudaromas dél
kiekvienos dalies atskirai;

1.1.1.6. Prekiy trakumai — Prekiy perdavimo—priémimo metu ar Prekiy garantinio termino galiojimo
metu Pirkéjo, ar (ir) tre€iyjy asmeny nustatyti Prekiy kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir) jstatymy bei
kity teisés akty reikalavimams, Prekiy gedimai, paslépti defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy
Prekiy nebuty galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas (jas) ketino naudoti, arba dél kuriy Prekiy
naudingumas sumazety taip, kad Pirkéjas, apie tuos trikumus Zinodamas, arba apskritai nebity ty Prekiy
pirkes, arba nebiity uz Prekes mokejes tokio dydzio kaing;

1.1.1.7. Saskaita — Tiekejo iSraSoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama sgskaita fakttira, PVM saskaita
faktiira ar kitas mokéejimo dokumentas uz Tiekéjo perduotas bei Pirkéjo priimtas Prekes. Jeigu Sutartyje
yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Saskaita gali biiti pateikiama dél kiekvienos dalies atskirai;
1.1.1.8. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Prekiy pirkimo-pardavimo sutarties
Specialiosios salygos® ir kurioje yra nurodytos konkretaus pirkimo objekto jsigijimg aptariancios salygos
(tokios kaip Pradinés sutarties verte, Prekiy tiekimo terminai ir pan.) bei kiti konkrettis duomenys (tokie
kaip Salys, Prekés ir pan.), iSvardyti priedai, taip pat nurodyti Bendryjy salygy pakeitimai ir papildymai
(jeigu tokie padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas VP] leidziama
apimtimi;

1.1.1.10. Sutarties kaina — pagal Sutart] Tiekéjui mokétina suma, jskaitant visus privalomus mokesc¢ius
ir 1Slaidas;

1.1.1.11. Sutarties salygos — Bendrosios salygos ir Specialiosios salygos kartu;

1.1.1.12. Sutartis — Prekiy pirkimo—pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties salygos, Specialiosiose
salygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.1.14. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15. Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Tiekéjas, tiekiantis
Specialiosiose salygose nurodytas Prekes;



1.1.1.16. VP] — Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.17. Kity Sutartyje didzigja raide raSomy sgvoky reikSmeés yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.1.18. Sutartyje neapibréztos savokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia VP ir kiti
Jstatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.1.19. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendring reikSme arba artimiausig Sutarties
pobiidziui specialigjg reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaisSkinta kitokia jy reikSme.

1.2. Sutarties aiSkinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi buti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2. Jei Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios salygos prieStarauja VP] ir kity teisés akty
reikalavimams, taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3. Diena Sutartyje reiskia kalendoring diena.

1.2.4. Darbo diena Sutartyje reiskia bet kurig diena, iSskyrus SeStadienj, sekmadien] ir §venciy dienas
Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5. Terminai pagal Sutartj yra skaiiuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis ir valandomis ir minutémis.

1.2.6. Kvalifikacija, rémimasis kity Gkio subjekty pajégumais, Prekiy apimtis, perziiira suprantami taip,
kaip nustatyta VPI bei ji igyvendinanciuose teisés aktuose.

1.2.7. Jeigu Prekiy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys
susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, Prekiy perdavimo—priémimo aktu laikoma
Saskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Saskaita ir Prekiy perdavimo—priémimo aktas nepasiraSomas,
Sutarties nuostatos dél Prekiy perdavimo—priémimo akto iSraSymo taikomos ir Sgskaitos iSraSymui.
1.2.8. Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiSkia pateikti informacija, prane$ima, jspéjima arba
atsakymg Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

1.2.9. Patvirtinti reiskia pateikti patvirtinima rastu arba pasiraSyti dokumenta be i§lygy ar su iSlygomis,
iSskyrus atvejus, kai asmuo, pasiraSydamas dokumenta, nurodo, jog atsisako ji patvirtinti.

1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Zodziai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia ir
daugiskaita ir atvirk$c¢iai, vienos giminés ZodZiai apima ir kitos giminés atitinkamus ZodZius, Zodis asmuo
reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSme skaiciais ir ZodZiais skiriasi, vadovaujamasi zodziais nurodyta
reikSme.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos | teisés aktus, turi biiti taikomos aktualios teisés akty redakcijos, jeigu
nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumenty virSenybé

1.3.1. Sutart] sudarantys dokumentai turi biiti suprantami kaip papildantys vienas kitg. Bet kokio Sutarties
dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas paSalinamas
dokumentus aiskinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Techniné specifikacija;

1.3.1.2. Specialiosios salygos;

1.3.1.3. Bendrosios salygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (iSskyrus technine specifikacija);

1.3.1.5. Pasiiilymas;



1.3.1.6. Kiti Specialiosiose sglygose iSvardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties salygos
turi virSenybe pries pakeistgsias.

1.3.3. Jeigu Salys susitaria dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga, neatitikimo ar
neaiskumo atveju tokia sglyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties saglygy arba kity to priedo salygy
atzvilgiu.

1.3.4. Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy sarasa
vietos ir jo reikSmés aiSkinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy sarasg, jam turi biti
suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant j priedy eiliSkumg ir svarbg (pavyzdziui,
priedas Nr. 41).

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiekejas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka perduoti Pirkéjui Prekes,
atitinkancias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties salygas
atitinkancias ir tinkamai patiektas Prekes bei sumoketi Tiekéjui Sutartyje nurodyta kaing Sutartyje
nustatytomis sglygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy bei kity
teisés akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity teisés
akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. N¢é viena i§ Sutarties salygy nereiskia ir negali buti
aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi
neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Prekiy tiekimu ar jy kokybe, arba kaip
Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Tiekéjo kity
teisiy ir garantijy dél atlyginimo uZz Prekes gavimo.

2.3. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad Prekés atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir Tiekéjo
pasitilymo salygas, buty kokybiskos, tiekiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties salygy taip, kad tai
labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius
standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgiidZius ir Zinias.

3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasiulymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1. Tiekéjas atsako uz tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpi Tiekéjas buty kompetentingas,
patikimas ir pajégus (jskaitant Gikio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, pajégumus) ivykdyti
Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutarciai jvykdyti. Pirkéjui pareikalavus, Tiekéjas
turi pateikti dokumentus, jrodancius, kad Sutart] vykdo tik tokig teise turintys asmenys;

3.1.1.2. atitikty tiekeéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus bei neturéty pirkimo
dokumentuose nustatyty paSalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasiiilyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant — atitikty
pasitlyme nurodyty kriterijy, dél kuriy jo pasitilymas buvo iSrinktas ekonomiskai naudingiausiu (toliau
— Kokybiniai kriterijai), reik§mes ir parametrus. Siame papunktyje nurodyty jsipareigojimy laikymosi
tikrinimo tvarka nustatoma Specialiosiose salygose;



3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty taikyma, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty tg patvirtinan¢ius dokumentus;
3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei nebiity registruotas (nuolat gyvenantis ar turintis
pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose, jei tokie reikalavimai buvo numatyti
pirkimo dokumentuose.

3.1.2. Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé, jos nariai
Pirkéjui uz Sutarties vykdyma atsako solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi Gikio subjekty pajégumais,
siekdamas atitikti finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su tokiais Gkio subjektais
uz Sutarties vykdyma atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose).

3.1.3. Tiekéjas taip pat atsako uz tai, kad Tiekéjas, Sutartj tiesiogiai vykdantys subtiek¢jai ir specialistai
atitikty jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumenty nustatytus profesinés
kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teis¢ verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.2. Subtiekéjy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1. Tiek¢jas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutart] vykdys pirkime pasitlyti ir kvalifikacijos bei kitus
pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy asmeny
veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo paties veiksmai.
Tiekéjas atsako uz savo subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.

3.2.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami) nurodomi
Specialiosiose salygose.

3.2.3. Tiekéjas gali keisti ir (ar) pasitelkti subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties poskyryje
nustatytais atvejais ir tvarka.

3.2.4. Naujas subtiekejas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekejo pavestus jsipareigojimus pagal
Sutart] ne ankscCiau, nei bus pasiraSytas Susitarimas.

3.2.5. Jei Tiekejas pasitelkia nauja subtiekéja arba pakei€ia esamg subtiekéjg ir (ar) specialista, negaves
Pirkéjo raStiSko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutart] vykdo subtiekéjai ir (ar)
specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimy, reikalavimy dél
pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebiiti
registruotu (nuolat gyvenanciu ar turin¢iu pilietyb¢) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose
(jei taikoma) ir Tiekéjo pasitilyme nurodyty salygy pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams
kriterijams pagristi (jei tatkoma), Tiekéjui tatkoma Specialiosiose saglygose nustatyto dydzio bauda.
3.2.6. Tiekéjas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose sglygose nenurodytus
subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagrjsti.

3.2.7. Sudarius Sutartj, taiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui
pranesti tuo metu zZinomy subtiekéjy, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, pavadinimus, juridinio asmens koda, kontaktinius
duomentis, jy atstovus.

3.2.8. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé
pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrijsti, gali keisti savo nuoziiira.
3.2.9. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, ne véliau nei prie§ 5 (penkias) darbo dienas iki
numatomo naujo subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagristi, pasitelkimo ir (arba) keitimo apie tai privalo informuoti Pirkéja.



Pirk¢jas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo paSalinimo
pagrindy ir subtiekéjo atitikt] nacionalinio saugumo interesams ir reikalavimams nebuti registruotu
(nuolat gyvenanciu ar turin¢iu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose. Jeigu
subtiekéjo padétis neatitinka bent vieno 1§ nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j subtiekéja
reikalavimus atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekéjg apie
sutikimg pasitelkti ir (ar) keisti naujg subtiekéja, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo
dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti. Pirkéjui sutikus, Salys pasirago
Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.10. Subtiekéjai, kuriy pajégumais Tiekéjas rémesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, gali biiti keiCiami tik Siais atvejais:

3.2.10.1. kai subtiekéjui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tikine veikla ar kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose
nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

3.2.10.2. kai subtiekejas del objektyviy priezas¢iy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti Sutarties
vykdyme, nutriikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyje
numatyty jsipareigojimy;

3.2.10.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti subtiekéja, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.11. Tiekéjo (ar subtiekéjy) specialistai, vykdantys Sutartj, gali biiti kei¢iami $iais atvejais:

3.2.11.1. Tiekéjo iniciatyva dél objektyviy priezas€iy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutriikus darbo
santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatomg naujai skirti specialistg bei jo kvalifikacijg ir
atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinanc¢ius dokumentus;

3.2.11.2. Pirk¢jo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagrjsty jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui paskirtas
specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas;

3.2.11.3. Tiekéjas ar subtiekejas privalo pakeisti specialista, jei paaiSkéja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.12. Naujas specialistas ir (ar) subtiekéjas Tiekéjo praSymo pakeisti specialistg ir (ar) subtiekéja
pateikimo metu turi atitikti pirkimo dokumentuose specialistui ir (ar) subtiekéjui keliamus reikalavimusir
Tiekéjo pasitlyme nurodytas Kokybiniy kriterijy reikSmes.

3.2.13. Tiekejas privalo ne veliau nei prie§ 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekejo, kurio
pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
ir (ar) specialisto keitimo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.2.13.1. argumentuotg raSytin] praSyma pakeisti subtiekéjg ir (ar) specialista, paaiSkinant keitimo
aplinkybeg. Pirkéjas pasilieka teise papraSyti jrodymy, pagrindZianciy keitimo aplinkybe;

3.2.13.2. naujo subtiekejo ir (ar) specialisto kvalifikacija, atitikti Kokybiniams kriterijams (jei taikoma),
reikalaujamiems kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams
(jei taikoma), pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitikti nacionalinio saugumo interesams bei
reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinCiu pilietybg) nepatikimomis laikomose
valstybése ar teritorijose (jei taikoma) jrodancius dokumentus pagal Sutarties reikalavimus.

3.2.14. Pirkéjas, gaves Tiekejo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias) darbo
dienas jvertina keitimo galimybg ir rastu informuoja Tiekéja apie sutikimg pakeisti subtiekéja, kurio
pajégumais Tiekéjas rémesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
ir (ar) specialista. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.



3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Tiek¢jas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, turi
teis¢ atsisakyti jungtinés veiklos partnerio (toliau — Partneris), jei dél objektyviy ir pagristy aplinkybiy
Partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai Partneris neatitinka VP] ar
kity teisés akty nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui, Partneriui pritaikytos tarptautinés
sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy
jstatymas), Partnerio sunki finansiné biikle, lemianti Sutarties nevykdyma ir (ar) atsisakyma ja vykdyti
ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys, lemianc¢ios Partnerio pasitraukimg i§ jungtinés
veiklos sutarties.

3.3.2. Tiekéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, turi teise pakeisti Partnerj, jei dél reorganizavimo,
restruktirizavimo ar bankroto procediiry, pradinio Partnerio teises ir pareigas visiSkai arba i§ dalies
perima kitas Partneris. Toks Partnerio pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip
negali buti siekiama i§vengti VP] ir kity teisés akty taikymo.

3.3.3. Tiekéjas privalo ne véliau nei prie§ 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo Partnerio keitimo arba
atsisakymo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.3.3.1. argumentuotg praSyma pakeisti Tiekejo sudétj ir jrodymus, pagrindziancius bent vieng Partnerio
atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodyta Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo projekta,
kuriame, jeigu Partneris pasitraukia, turi biti nurodyta, kad pasitraukian¢iojo Partnerio jsipareigojimus
visa apimtimi perima pasiliekantysis Partneris ir (ar) naujai pasitelktas Partneris;

3.3.3.3. pasiliekanciojo ar naujai pasitelkiamo Partnerio kvalifikacijg patvirtinan¢ius dokumentus. Visais
atvejais pasiliekanciojo Partnerio ar naujai pasitelkto Partnerio kvalifikacija turi biiti ne Zemesné nei
pasitraukianciojo Partnerio (atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
kuriuos atitiko pasitraukiantysis Partneris, ir atitinkanti pasitraukianciojo Partnerio pasitilyme nurodyta
specialisty kvalifikacijg ir kitas salygas pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams kriterijams
pagristi (jei taikoma). Jei pasitelkiamas naujas Partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose
nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindziantys pasitelkiamo Partnerio pasalinimo
pagrindy nebuvima ir atitikt] nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebtti registruotu
(nuolat gyvenanciu ar turin€iu pilietybg) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei
taikoma).

3.3.4. Pirk¢jas, gaves Tiekejo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (deSimt) darbo
dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéjg apie sutikimg arba apie nesutikimg atsisakyti
ar pakeisti Partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties
dalimi. Prie§ Susitarimo pasiraSyma, Pirkéjui pateikiama naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos
jungtingés veiklos sutarties pakeitimo kopija arba nuoraSas.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1. Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio
atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis saglygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne veéliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui rastu
pateikti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, atstovus ir jy kontaktinius duomenis. Pirkéjas taip pat



reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus bei naujy subtiekéjy
pasitelkimg visu Sutarties vykdymo metu;

3.4.1.2. Pirk¢jas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 3.4.1.1 papunktyje
nurodytos informacijos gavimo dienos raStu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo
galimybeg;

3.4.1.3. subtiek¢jas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSymag Pirkéjui. Kai
subtiekéjas iSreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma triSalé sutartis tarp
Pirk¢jo, Tieke¢jo ir Sio subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka,
atsizvelgiant | Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties
ivykdymo.

4. SALIU BENDRADARBIAVIMAS
4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija,
taip pat pateikti viena kitai raSytinius praneSimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks
1vykis, salyga ar aplinkybe¢, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar salygoti jos pazeidima.

4.1.2. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kita informacija, kurie yra
bitini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutart;.

4.1.3. Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo kliatimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas, jspéti kita Salj apie tokias klifitis ir imtis visy nuo jos priklausanéiy protingy
priemoniy toms klifitims pasSalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1. Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakingg uz
Sutarties vykdyma (pavyzdZiui, Prekiy priemimg, uzsakymy teikimg ir gavimg ir kt.), ir nurodyti jy
kontaktinius duomenis Specialiosiose salygose.

4.2.2. Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kita asmenj arba nori
paskirti kitg asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino negaléjimo
vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai informuoti kitg Salj ir pateikti kitai
Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: varda, pavarde, el. pasta ir telefono numersj.

4.2.3. Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy (dél
ligos, traumos ar kity nenumatyty priezas¢iy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kita darbo
diena, paskirti kita kontaktinj asmen;j laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti apie tai
kitai Saliai. Kei¢iant kontaktiniy asmeny funkcijas atliekandius asmenis Susitarimas, vadovaujantis
Bendryjy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Prekiy naudojimo instrukcijas, jos turi biiti aiskios
ir detalios, kad Pirkejas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudoti patiektas Prekes.



5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutart] turi biiti vykdomi mokymai ir (arba) atlickami bandymai, Tiekéjas
privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas pries tokius mokymus ir (arba) bandymus, o po mokymy
ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas | mokymy ir (arba)
bandymuy eigg ir rezultatus.

5.3. Jei Prekiy naudojimui biitiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios islaidos tenka
Tiekéjui. Jei Tiekéjas Prekiy naudojimui bitinus dokumentus vercia savarankiskai, jis atsako uz Siy
dokumenty vertimo tiksluma.

6. PREKIU TIEKIMO PABAIGA IR PREKIU PRIEMIMAS
6.1. Prekiy tiekimo pabaiga

6.1.1. Prekiy tickimas laikomas uzbaigtu, kai yra jvykdytos visos Sios salygos:

6.1.1.1. Tiekéjas pristaté visas Prekes pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus (ir kai
suteiktos visos su Prekémis susijusios paslaugos, jei to reikalaujama);

6.1.1.2. Tiekéjas perdavé Pirkéjui visg reikalingg dokumentacija, jskaitant naudojimo instrukcijas,
sertifikatus ir garantijas (jei to reikalaujama);

6.1.1.3. Tiekéjas apmoke Pirkéjo personala, kaip naudoti Prekes (jeigu to reikalaujama);

6.1.1.4. buvo pasirasytas Prekiy perdavimo-priémimo aktas ar Prekiy perdavimo—priémimo aktai, jei
numatytas Prekiy pristatymas dalimis, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo kurio pasiraS§ymo
laikoma, kad Prekeés buvo priimtos;

6.1.1.5. Tiekéjas jvykdé kitas salygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje ir
pasitilyme, kurios turi biiti jvykdytos tam, kad biity laikoma, jog Prekiy tiekimas yra uzbaigtas, ir pateiké
Pirkéjui tai jrodancius dokumentus.

6.2. Prekiy perdavimas—priémimas

6.2.1. Tiekejas privalo pristatyti ir perduoti Prekes Pirkéjui, o Pirkéjas privalo kokybiskas ir Sutarties bei
jstatymy ir kity teiseés akty reikalavimus atitinkancias Prekes priimti. Prekés pristatomos Specialiosiose
salygose nurodytais terminais ir adresu, pristatyma 1§ anksto suderinus su Pirkéju.

6.2.2. Prekés perduodamos Salims pasirasant Prekiy perdavimo—priémimo akta, kuris pasirasomas 2
(dviem) vienoda teising galig turin¢iais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Prekiy perdavimo—priémimo
aktas pasiraSomas saugiu elektroniniu para$u), po viena kiekvienai Saliai. Jeigu Prekiy perdavimo—
priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys susitaria, ir tai aidkiai nurodo
Specialiosiose salygose, jog Prekiy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.

6.2.3. Tiekejui pristacius Prekes, Pirkéjas atlieka jy patikrinimg ir privalo:

6.2.3.1. ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Prekiy perdavimo priimti Prekes,
pasiraSydamas Prekiy perdavimo—priémimo aktg; arba

6.2.3.2. priimti Prekes su iSlygomis, pasiraSydamas Prekiy perdavimo—priémimo aktg ir Prekiy
patikrinimo metu sudarytg defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Prekiy priémima
pastebétus Prekiy ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trilkumus ir ty trikumy pasalinimo tvarkg (toliau —
Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Prekes ar jy dalj ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty aktg Tiekéjui dél netinkamy
Prekiy ar jy dalies.



6.2.4. Prekiy perdavimo—priémimo akte turi buiti nurodoma data, kada Tiekéjas pristaté visas Prekes (ar
atitinkamg jy dalj, kai Sutartyje numatytas pristatymas dalimis) ir pateiké visus reikiamus dokumentus.
6.2.5. Prekes, neatitinkancias Sutarties, jstatymy bei kity teisés akty (jei taikoma) reikalavimy, Tiekéjas
privalo atsiimti savo sgskaita per Pirkéjo Defekty akte nustatyta terming, taip pat Pirkéjo reikalavimu
atlyginti tokiy Prekiy saugojimo islaidas.
6.2.6. Jeigu nustatoma Prekiy trikumy, kurie nereiskia neatitikimo Sutartyje nustatytiems reikalavimams,
ir jy paSalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Prekémis pagal paskirtj, Pirkéjas gali priimti Prekes su
iSlygomis, sudaryti Defekty akta ir nustatyti protingus terminus Tiekéjui pasalinti Prekiy trikumus.
Tiekéjas privalo paSalinti Prekiy trikumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis
Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,,Prekiy trikumy Salinimas®. Jeigu Tiekéjas praleidzia Prekiy trikumy
pasalinimo terminus, taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio ,,Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepaSalinus Prekiy
trukumy‘ nuostatos.
6.2.7. Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (neiSsiuncia) Tiekejui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Prekes priémé ir joms pretenzijy
neturi.
6.2.8. Prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui 1§ Tiekéjo pereina nuo
faktinio tokiy Prekiy prié¢mimo momento.
6.2.9. Pirk¢jas turi teis¢ naudotis Prekeémis tik po Prekiy perdavimo-priémimo akto pasirasymo.
6.2.10. Jeigu Tiekéjas Prekes pristaté per Specialiosiose salygose nustatyta Prekiy pristatymo terming,
taciau jos turi trukumy ir Tiekéjas Siy trukumy neistaiso iki Specialiosiose salygose nurodyto Prekiy
pristatymo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Prekiy pristatymo dienos taikomos Specialiosiose
salygose nurodyto dydzio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1. Prekéms taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) gamintojo taikomas garantinis terminas, jeigu
Tiekejo pasiiilyme, techningje specifikacijoje ar Specialiosiose saglygose néra nurodytas kitas garantinis
terminas. Jeigu garantinis terminas néra niekur nustatytas, Prekéms taikomas 24 (dvideSimt keturiy)
meénesiy garantinis terminas. Garantinis terminas pradedamas skaiCiuoti nuo pristatyty Prekiy
perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo dienos.

7.1.2. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudoti Prekiy dél
nustatyty Prekiy trikumuy, uZ kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu Pirkéjas dél Prekiy trukumy negali naudoti
tik apibréZtos Prekiy dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies atZvilgiu.

7.1.3. Tiekéjas neatsako uz Prekiy trukumus, kurie atsirado dél Prekiy normalaus susidévéjimo, jy
netinkamo naudojimo ar prieziiiros arba Pirkéjo, jo personalo arba tre¢iyjy asmeny kaltés, su salyga, kad
néra Tiekéjo kaltés dél tokiy Prekiy trilkumy, Prekiy netinkamo naudojimo ar priezitiros.

7.2. Pretenzijos dél Prekiy trakumy

7.2.1. Pirkéjas, per garantinius terminus nustates Prekiy trikumy, turi nedelsdamas, bet ne véliau nei per
30 (trisdeSimt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino pabaigos, pareiksti raSyting pretenzija Tiekéjui
ir nustatyti protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta Specialiosiose salygose, Prekiy trukumams
pasalinti.
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7.2.2. Tiekéjas privalo neatlygintinai pasalinti visus Prekiy trikumus, uz kuriuos atsako Tieké¢jas, per
Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretiis terminai néra nustatyti Specialiosiose
salygose, kurie skai¢iuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripaZjsta Prekiy trikumy, kiekviena i§ Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos
ekspertizés atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (desimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako arba
nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagristai neduoti pritarimo Tiekéjui
pasitelkti sitilomg ekspertg) eksperto gincui spresti ar (ir) jei gincas uztruko ilgiau nei 30 (trisdeSimt)
dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi, tai Pirkéjas turi teis¢ savarankiskai kreiptis dél ekspertizés
atlikimo. Tokiu atveju ekspertizés iSlaidas padengia:

7.2.3.1. jei Prekés atitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodytus reikalavimus —
Pirk¢jas;

7.2.3.2. jei Prekés neatitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodyty reikalavimy —
Tiekéjas.

7.2.4. Ekspertizés isvados Salims yra privalomos.

7.2.5. Pirkéjas nepraranda teisés pareiksti pretenzijg del Prekiy trukumy, o Tiekéjas turi pareiga
neatlygintinai pasalinti visus Prekiy trikumus, nepriklausomai nuo to, ar tie triikumai galéjo biiti nustatyti
Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo metu.

7.3. Prekiy trikumuy Salinimas

7.3.1. Tieké&jas privalo nemokamai pasalinti Prekiy trukumus, sutaisydamas Prekes ar jy dalj arba
pakeisdamas Preke nauja Preke ar jos dalimi.

7.3.2. Pirkéjas privalo suteikti prieiga Tiekéjui atlikti Prekiy truikumy pasalinima, kad Tiekéjas galéty
atlikti tai per nustatytus terminus. Jei Prekiy trikumai Salinami Prekiy naudojimo vietoje, Pirkéjas ir
Tiekeéjas privalo susitarti del Prekiy trukumy Salinimo laiko.

7.3.3. Sutaisytoje Prekiy dalyje pakartotinai nustacius Prekiy trilkumy, Tiekéjas privalo pakeisti Prekes
naujomis kokybisSkomis Prekémis, nebent Pirkéjas raStu sutikty Prekes dar kartg taisyti.

7.3.4. Pasalinus Prekiy trikumus, garantinis terminas sutaisytajai Prekiy daliai ar naujoms Prekéms vél
pradedamas skaiciuoti nuo tinkamai sutaisyty ar pakeisty Prekiy (ar jy daliy) perdavimo Pirkéjui dienos.
7.3.5. Jeigu Prekiy truikumy Salinimas gali turéti jtakos Prekiy funkcionalumui, Pirkéjas gali pareikalauti
Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo numatyti). Pirkéjas privalo
raStu pateikti Tiekéjui toki reikalavima per 30 (trisdeSimt) dieny po Prekiy trukumy pasalinimo. Tokie
bandymai atliekami pagal anksciau atlikty bandymy salygas, i§skyrus tai, kad jie visais atvejais turi biiti
atliekami Tiekéjo rizika ir sgskaita.

7.3.6. Tiekéjas, pasalings visus Prekiy trikumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.

7.3.7. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo praneSimo apie Prekiy trikumy pasalinima gavimo
privalo patikrinti trikumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir rastu patvirtinti, kurie
Prekiy trikumai buvo pasalinti.

7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Prekiy trilkumy

7.4.1. Jeigu Tiekéjas atsisako paSalinti arba nepaSalina Prekiy trikumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus, Pirkéjas turi teisg:
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7.4.1.1. paSalinti Prekiy trikumus pats arba pasamdydamas treciuosius asmenis, i§ anksto apie tai
informuodamas Tiekéja, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Prekiy ekspertizés bei Prekiy trikumy Salinimo
i8laidas ir padengti patirtus nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tiekéjui mokéting sumg ir grazinti dél Sios sumos sumazinimo susidariusig
permoka per 30 (trisdesSimt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino pasalinti Prekiy trikumus pabaigos,
jeigu tai neprieStarauja VP] jtvirtintiems principams; arba

7.4.1.3. grazinti Prekes Tiekéjui ir nemokéti uz tokias Prekes ar reikalauti grazinti uz Prekes sumokéta
sumg bei nutraukti Sutartj.

7.4.2. Tiekéjui pagal Sutart] mokétina suma sumazinama tiek, kiek sumazéja Prekiy verté Pirkéjui dél
Prekiy trukumy, jeigu tokia Prekiy verté gali biiti iSskaitoma i§ bendros Prekiy vertés | Prekiy vertés
sumaz¢jima, be kita ko, jskai¢iuojamos Pirkéjo islaidos Prekiy trikumy jvertinimui ir Salinimui (jeigu
tokiy Prekiy kaina buvo nurodyta pirkimo metu), Pirkéjo esamy ar buisimy iSlaidy Prekiy eksploatavimui
padidé¢jimas (jeigu tokios iSlaidos buvo vertinamos pirkimo metu).

7.4.3. Tiek¢jas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salygy 7.4.4 punkta pareikSta piniginj
reikalavimg per 30 (trisdeSimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodyta protinga terming.
7.4.4. Uz vélavimg paSalinti Prekiy trikumus Pirkejas privalo reikalauti Tiekéjo sumokéti Specialiosiose
salygose nustatyto dydZio netesybas.

8. PRISTATYMO TERMINAI
8.1. Pristatymo terminai ir Prekiy tiekimo grafikas

8.1.1. Tiekejas privalo pristatyti Prekes laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose salygose.
8.1.2. Jei taikytina, Pirké¢jas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo arba per kita pirkimo dokumentuose nurodyta terming parengti ir pateikti Tiekéjui
suderinimui Prekiy tiekimo grafika (toliau — Grafikas).
8.1.3. Jei aktualu, Grafike turi biiti pazyméta, kurios Prekés gali biiti pristatomos lygiagreciai, o kurios
gali biiti pristatomos tik numatytu eiliSkumu.

8.2. Netesybos uz Prekiy pristatymo vélavimg

8.2.1. Jeigu Tiek¢jas praleidzia Prekiy pristatymo terminus, nustatytus Specialiosiose saglygose, Tiek&jui
iki Prekiy pristatymo datos taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio netesybos.

8.2.2. Tiekejui praleidus Prekiy dalies pristatymo terming, netesybos skai¢iuojamos nuo Prekiy dalies
pristatymo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Prekiy dalies pristatymo datos (jskaitytinai), nustatytos
pagal Prekiy perdavimo—priémimo aktus.

8.2.3. Jei Tiekéjui pagal Sig Sutart] yra priskai¢iuotos netesybos, Pirkéjo uz Prekes mokétina suma
mazinama priskaiciuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teise¢ priskaiciuotas netesybas vienaSaliSkai
1$skaiCiuoti 1§ bet kokiy Tiekéjui atlieckamy mokejimy teisés akty nustatyta tvarka, praneSant Tiekéjui
raStu apie tokiy netesyby iskaityma.

9. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] JVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uZtikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje nurodytais
prievoliy pagal Sutart] jvykdymo uztikrinimo budais, Bendryjy salygy 10 skyriuje nustatyta sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo tvarka, Bendryjy salygy 12.1.3 punkte nurodytu avanso
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uztikrinimu (jeigu Specialiosiose salygose yra nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama avanso
uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose salygose numatyta, kad tinkamam
Sutarties jvykdymui uztikrinti Tiekéjas turi pateikti banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo raStg arba kita Specialiosiose sglygose nurodyta sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos iSduotg
Sutarties jvykdymo uztikrinima, Sio skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti
papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimui,
atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodytos riiSies ir dydzio Sutarties
ivykdymo uztikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rastg (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastu turi biti pateiktas ir pasiraSytas
draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uz iSduotg laidavimo
draudimo rastag yra sumokéta), atitinkantj Bendryjy salygy 10 skyriuje nurodytas salygas, per
Specialiosiose salygose nustatyta terming (toliau — Sutarties jvykdymo uZtikrinimas).

10.3. Jei Tiekéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uztikrinimo per
Sutartyje nustatyta terming, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutart] ir Pirkéjas turi teisg VP]
nustatyta tvarka pasiilyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. Prie§ pateikdamas Sutarties jvykdymo uZtikrinima, Tiekéjas gali praSyti Pirkéjo patvirtinti, kad
Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo sitiloma Sutarties jvykdymo uztikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo
atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

10.5. Sutarties ivykdymo uztikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besalygiskai
jsipareigoti ne veliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko praneSimo apie Tiekejo Sutartyje
nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visiskg jy nevykdymg arba netinkama vykdymg gavimo dienos,
sumoketi Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodyta suma, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.
10.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali biiti nurodyta, kad bankas (draudimo bendroveé) atsako tik
uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas
pagristy savo reikalavimg. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekejas 1§ dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties ir
(arba) ji buvo nutraukta del Tiekejo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir
Tiekéjas, pasiraSydamas Sutart] ir pateikdamas Sutarties jvykdymo uZztikrinimg, patvirtina, kad Sutarties
jvykdymo uZtikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodin¢jamais Pirkéjo nuostoliais. 10.7. Sutarties
1vykdymo uZtikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui dieng.

10.8. Sutarties jvykdymo uZztikrinimo suma turi buiti nurodoma ir iSmokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi biiti surasytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo praSymui,
turi biiti pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

10.10. Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis nei
nurodytas Specialiosiose sglygose.

10.11. Jeigu Sutarties trukme yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tieké&jas turi teis¢ pateikti 1 (vienerius)
metus galiojant] Sutarties jvykdymo uztikrinima, taciau privalo pratgsti Sutarties jvykdymo uztikrinimo
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terming arba pateikti naujg Sutarties jvykdymo uztikrinimg ne véliau kaip prie§ 10 (deSimt) darbo dieny
iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos.
10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis salygomis Prekiy pristatymo terminas yra prat¢siamas arba
nukeliamas dél Sutarties sustabdymo arba pristatyti Prekes arba taisyti Prekiy trilkumus yra véluojama,
Tiekéjas privalo uztikrinti Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojima visg Sutarties galiojimo laikotarpj
ir ne veliau kaip iki Sutarties jvykdymo uZztikrinimo galiojimo termino pabaigos privalo Pirkéjui pateikti
naujg arba pratgstg Sutarties jvykdymo uZztikrinimga.
10.13. Tiekéjui laiku nepratgsus Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino arba nepateikus naujo
Sutarties jvykdymo uZztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ reikalauti Specialiosiose salygose nustatyto dydzio
netesyby uz kiekvieng pradelsta dieng.
10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir (ar) laiko ji negaliojanciu, ir (ar) kreipiasi |
Tiekéja dél naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo Sutarties
ivykdymo uztikrinimg pateikti per trumpiausiai jmanomg terming, jei Sutarties jvykdymo uZztikrinimas
neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su Sutarties jvykdymo
uztikrinimg i§davusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba galimu veiklos sustabdymu
(jskaitant nemokuma, likvidavima ar teisinés apsaugos taikymo procediiras).
10.15. Jei Tiekéjas pazeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiSkai jsipareigojimy
nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties salygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo
uztikrinimu. Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (desimt) darbo
dieny nuo pranesimo apie Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumokejimg Pirkéjui praneSimo gavimo
dienos pateikti Pirkéjui naujg Specialiosiose salygose nurodyto dydzio Sutarties jvykdymo uZtikrinima.
10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, esant bet kuriai i§ Zemiau nurodyty
aplinkybiy:
10.16.1. Tiekéjas nejvykde, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;
10.16.2. Tiekejas per protingai nustatyta laikotarpi nejvykdo Pirkéjo nurodymo istaisyti Prekiy trilkumus;
10.16.3. je1 del bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius (jskaitant,
bet neapribojant, papildomas iSlaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius,
delspinigius ir (arba) baudas (jei tai yra numatyta Specialiosiose sutarties saglygose);
10.16.4. Tiek¢jas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienaSaliSkai nutraukia
Sutartj.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokeéti Tiekéjui uz faktiSkai pristatytas Prekes pagal
Sutarties salygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskai¢iuojama, taikant kainos apskai¢iavimo btidg ar
btdus, nurodytus Specialiosiose salygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose salygose.

11.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiek¢jo iSlaidos, susijusios su visy Prekiy
pristatymu, taip pat su tinkamu Sioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu, jskaitant
draudimus, muitus ir kitokias iSlaidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus.
11.4. Sutarties kainos perziiira atlickama Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.



14

12. ATSISKAITYMO TVARKA
12.1. ISankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendryjy salygy 12.1 poskyrio salygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose sglygose yra
nurodyta, kad Tiekéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — Avansas).

12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui ne didesnj kaip Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio Avansa.
12.1.3. Jei Specialiosiose sglygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti Avansg, kreipdamasis dél
Avanso 1Smokéjimo, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos kartu
su iSankstinio mokéjimo saskaita Pirkéjui turi pateikti Avanso uztikrinimg — banko garantija arba
draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg arba kita sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinima
ne mazesnei kaip Specialiosiose salygose praSomo Avanso dydzio sumai (toliau — Avanso uzZtikrinimas).
Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos iSduota
Avanso uztikrinima, $io poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti papildomus
reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Avanso uztikrinimo pateikimui, atitinkancius jstatymy bei
kity teisés akty nuostatas.

12.1.4. Pries pateikdamas Avanso uztikrinimg, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas
sutinka priimti Tiekéjo sitilomg Avanso uztikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendroveé) privalo neatSaukiamai ir besalygiskai
isipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko praneSimo apie Sutarties
nejvykdyma ar Sutarties nutraukima dél Tiekejo kaltés, sumokeéti Pirkéjui suma, nevirSijancia iSmokéto
Avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrove) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavima.
Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uZtikrinimo suma jam priklauso
del to, kad Tiekéjas 1S dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties salygy ir (arba) ji buvo nutraukta de¢l Tiekejo
kaltés ir Tiekejas negraZino Avanso.

12.1.7. Avanso uztikrinimo suma turi buti nurodoma ir iSmokama eurais.

12.1.8. Avanso uZztikrinimas turi biiti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo praSymui, turi biiti
pateiktas vertimas ] lietuviy kalbg).

12.1.9. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus
priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uZztikrinimg iSdaves bankas (draudimo bendrové) negali
1vykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) darbo dieny pateikti
naujg Avanso uZztikrinima, tokiomis paciomis saglygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekéjui avansg per Specialiosiose sglygose numatytg terming nuo iSankstinio
mokeéjimo sgskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taitkoma) gavimo dienos. Sumokéto avanso suma
iSskaitoma 1§ mokétinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutart]j, Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gautg Avansg per 5 (penkias) darbo dienas
(jeigu dalis Prekiy pristatyta, Pirkéjas jas yra priémes ir jomis gali naudotis pagal paskirt] — graZinama ta
Avanso dalis, kuri vir§ija Pirkéjo priimty Prekiy kaing). Jei Tiekéjas negrazina gauto Avanso, Pirkéjas
pasinaudoja Avanso uztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas Bendryjy salygy 12.1.3
punktas, Tiekéjas turi sumokéti Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybas, skai¢iuojamas nuo
grazintinos Avanso sumos uz laikotarpi nuo Avanso iSmokéjimo iki jo grazinimo.
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12.2. Mokéjimuy tvarka

12.2.1. Tiekéjas iSraso Saskaita tik Salims pasirasius Prekiy perdavimo—priémimo akta, jeigu kitaip
nenumatyta Specialiosiose sglygose:

12.2.1.1. elektroning saskaitg faktiira, atitinkan¢ig Europos elektroniniy saskaity fakttry standarta, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos igyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos
1 Europos elektroniniy saskaity faktiry standartg ir sintaksiy saraSo paskelbimo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiaruy
standartas), Tiek¢jas gali pateikti pasirinktomis priemonémis;

12.2.1.2. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancig elektroning saskaita faktiirg
Tiekéjas gali teikti tik naudodamasis Sgskaity administravimo bendrosios informacinés sistemos (toliau
— SABIS) priemonémis.

12.2.2. Pirk¢jas elektronines saskaitas fakttiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos
SABIS priemonémis, iSskyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra
informacinés sistemos SABIS pazeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo bendravimas ir
keitimasis informacija naudojantis SABIS.

12.2.3. Isankstinio mokéjimo saskaitas (jeigu Specialiosiose salygose yra numatytas Avanso mokéjimas)
Tiekéjas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atlieka mokéjimus uz Prekes Specialiosiose saglygose nustatytais terminais.

12.2.5. Uz mok¢jimy pagal Sutartj vélavimus, Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose salygose
nustatyta tvarka.

12.2.6. Jei Prekés pristatomos dalimis, auks¢iau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja kiekvienai tokiai
daliai, jei Specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip.

12.2.7. Jeigu Salys sudaro trisalj susitarima su subtiekéju, Pirkéjas privalo pervesti subtiekéjui mokéting
suma ] subtiekéjo banko sgskaita, nurodyta triSaliame susitarime, o likutj pervesti ; Tiekéjo banko sgskaitg
po to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo reikalavimus sudaromas pristatyty Prekiy perdavimo—
priemimo aktas ir Tiek¢jas pateikia Saskaita uz Prekes Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokéjimus Tiekéjui | Tiekéjo banko saskaita, nurodyta Specialiosiose
salygose.

12.3.2. Pirk¢jas turi teis¢ sumas, gautinas i§ Tiekéjo, iSskaityti 1§ mokéjimy Tiekéjui pagal Sutart]
(vienaSaliSskai daryti jskaitymus). Dél Sios priezasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti
reikalavimo teisiy ] gautinas pagal Sutart] sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti be
Pirkéjo sutikimo.

12.3.3. Visi mok¢jimai pagal Sutartj atliekami eurais.

12.3.4. Uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokandioji Salis privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies raSytinio sutikimo neatskleisti tos
Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi susijusiems
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ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra biitina $ig informacija naudoti jy darbo tikslais, iSskyrus
zemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialia informacija $iais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra bitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal
Sutart] jgyvendinimui — tadiau tokiu atveju informacija galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra
reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems biitina,
su salyga, kad konfidencialia informacija gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pacius
konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidzia
konfidencialig informacija, Salis atsako uz jy veiksmus kaip uz savo;

13.2.2. konfidencialig informacijg yra butina atskleisti pagal istatymy bei kity teisés akty reikalavimus,
iskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kaip jie apibrézti Lietuvos
Respublikos viesojo administravimo jstatyme.

13.3. Prie§ atskleisdama konfidencialig informacija, Salis privalo informuoti kitg Salj (tiek, kiek tai
nedraudZziama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie butinybe arba gauta vieSojo administravimo
subjekto reikalavimg atskleisti konfidencialia informacijg ir imtis protingy priemoniy, siekdama
uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:

13.4.1. uz bet kokj neteisét, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet kurios
jos dalies atskleidima ar perdavimg arba konfidencialios informacijos neteisétag naudojima;

13.4.2. uz tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad i§saugoty ir apsaugoty kitos Salies konfidencialia
informacija ar bet kuria jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui, perdavimui ar
naudojimui.

13.5. Salis nepagristai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacija privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda.

14. ASMENS DUOMENU APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma vykdyti
teis¢tai, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo
ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kity teiseés
akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens
duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskirg susitarima dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato duomeny
tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo pobudj ir tiksla, asmens duomeny rtsis ir duomeny
subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés nuosavybés
teises, iSskyrus asmenines neturtines teises ] intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybe,
pereinanti Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo—priémimo momento be jokiy apribojimy, kurig Pirkéjas gali
naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenims, jei
Specialiosiose sglygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybés teisés negali biti perduodamos
nuosavybes teise del Prekiy pobiidzio ar (ir) Prekiy gamintojo iSimtiniy teisiy, patenty ir kt.
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15.2. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél
intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dé¢l patento, prekiy zenklo, pramoninio
dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios i§ paraisky bet kurioms
minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis) teisés, firmy,
imoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panasios teisés ar jsipareigojimai,
nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini, kaip
numatyta Sutartyje, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda d¢l Pirkéjo kaltés.

15.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio rasSytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos
rezultatais. Pazeidus reikalavima, Tiekéjui taikoma Specialiosiose sglygose nurodyta bauda.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi biitini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai
atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;

16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevir§ija savo kompetencijos ir nepazeidzia jai taikomy jstatymy bei
kity teisés akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutar¢iy ar kity prievoliy
pagal taikoma privating teise, viesaja teis¢, Europos Sajungos teis¢ arba tarptautine teise;

16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj. Salies atstovas,
sudarydamas ir pasiraSydamas Sutartj, nepaZeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumentuy,
Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis Salies ir
Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia saziningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turin¢ias esminés reik§més Sutarties sudarymui ir jos vykdymui.
Né viena i§ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Sutartj
tokiomis sglygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i§ Sutarties kylancius jsipareigojimus;
16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis saziningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisiskumo
principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visa joms Zinoma informacija,
turincig esmines reikSmés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareikimai ir garantijos yra i§samiis ir nepalicka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios
daryty Siuos pareiskimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiekéjas papildomai pareiSkia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés veiklos
partneriai ir specialistai turi galiojancius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatytus
leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus vykdant Sutart;.

16.3. Tiek¢jas pareiskia, kad parduodamy Prekiy disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés néra
apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy ] Sutartimi perduodamas Prekes (jkeitimai, areStai ar
pan.).

16.4. Tiekéjas jsipareigoja vykdant Sutartj laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
Ipareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir nacionalingje teis¢je, kolektyvinése sutartyse ir VP] 5 priede
nurodytose tarptautinése konvencijose.
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17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby sumokéjimas uZ vélavima ar pareigy pagal Sutartj paZeidima neatleidzia Salies nuo
Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas nepanaikina Salies teisés
reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra
laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i3 Saliy turi teise gauti i§ kitos Salies
nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo,
nevirSijant Pradinés sutarties vertés, jei teisés aktai nenumato, kad privalo biti kompensuota didesné
suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas, jei Zala atsirado dél konfidencialumo
isipareigojimy, asmens duomeny apsaugg reglamentuojanciy teisés akty ar intelektinés nuosavybés teisiy
pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiskéja, kad kuris nors i§ Sioje Sutartyje pateikty pareiskimy ar garantijy buvo i$
esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis paZeidéja nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti visus
nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinangio pareiskimo
ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis
teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutart] netaikomi, kai Zala padaroma tycia arba dé¢l didelio
neatsargumo, padaroma neturtin¢ zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybé¢, taip pat kai padaroma
7ala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta Zalg tretiesiems
asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidziamos nuo atsakomybés uz Sutarties pazeidima.
Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties nevykdymo
patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.

17.7. Jeigu Sutartis nutraukiama dél esminio Sutarties paZeidimo pagal Bendryjy salygy 22.2.1 papunkt]
ir (ar) Tieke¢jas esming Sutarties salyga, nurodyta Specialiyjy salygy 10 skyriuje, vykdo su dideliais ar
nuolatiniais triilkumais, Tieké&jas jtraukiamas ] nepatikimy tiekéjy sarasag VPI 91 straipsnyje nustatyta
tvarka. Atvejai, kuomet laikoma, kad esminé Sutarties salyga vykdoma su dideliais arba nuolatiniai
trikumais nurodyti Specialiyjy salygy 10 skyriuje. Esminés Sutarties salygos vykdymas su dideliais arba
nuolatiniais triikumais gali buti pripazjstamas ir kitais, Specialiosiose salygose nenurodytais, atvejais,
jvertinus konkrecias esminés Sutarties sglygos netinkamo vykdymo aplinkybes.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biiti visiskai ar i§ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

18.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Dé¢l Atleidimo
nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo”
patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. d¢l Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma dél
privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo
teisé€s gincyti ir Sie veiksmai negaléjo biti i§ anksto numatyti.
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18.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesSti galimg jsipareigojimy
jvykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama prane§ima, kai iSnyksta
jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas prane§imas, nuo prane§imo pateikimo momento. Jeigu Salis
laiku nei$siuncia prane§imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria §i patyré
dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio praneSimo.

18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménesj nuo
pranesimo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranesusi kitai 3aliai pries
5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy
arba skolininko kontrahentai pazeidzia savo prievoles, arba skolininkas pazeidzia savo prievoles
kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuo
skubiau sudaryti Susitarima, ir juo pakeisti negaliojan¢ig nuostatg kita nuostata, kuri, kiek tai yra
jmanoma, turéty tokj patj ekonominj ir teisinj efekta, kokio buvo siekta susitariant dél negaliojancios
Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojan¢iomis kity Sutarties nuostaty, jeigu tai
nepazeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaidg, kad Sutartis bty buvusi teisétai
sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose saglygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa
dalinai ar pilnai negaliojantis, negali biiti taikoma tos Bendryjy salyguy nuostatos redakcija, buvusi iki
pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendryjy salygy 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, iSskyrus tokias Sutarties
salygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarimg, privalo pateikti kitai Saliai pranesima dél Sutarties pakeitimo bei
pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 5 (penkias)
darbo dienas (arba per kita Saliy rastu sutarta termina) privalo i§analizuoti ir jvertinti gauta informacija,
pateikti savo pastabas ir pasitilymus, pagristus Sutarties arba imperatyviomis jstatymy bei kity teisés akty
nuostatomis.

20.4. Susitarimai jsigalioja nuo jy sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimg Pirkéjas privalo
paviesSinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose saglygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity pasikeitimas
nelaikomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos Partnerio, subtiekéjo ar specialisto
pakeitimg kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienasaliskai, informuodama apie tai kita
Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali biiti i§ esmés kei¢iama Sutartis.
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21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Sutarties Salis negalé¢jo numatyti Sutarties
sudarymo metu, dél kuriy Sutarties Salis negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant
kitoms nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salys turi teis¢ inicijuoti Prekiy (jy dalies) tiekimo
sustabdymg iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

21.2. Prekiy (jy dalies) tickimas gali buti stabdomas esant bent vienai i$ Siy aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendryjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo klitities atsiradimo momento arba jeigu apie ja néra laiku
pranesta, nuo praneSimo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti

Sutarties;

21.2.2. Pirkéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali priimti Prekiy (pavyzdziui, nebaigta jrengti patalpa,
kurioje turi biiti jmontuojamos Prekes), o Tiekéjas dél to negali vykdyti Sutarties;

21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis
paaiskéjo tik vykdant Sutartj;

21.2.4. ne dél Pirk¢jo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turinéios tiesioginés jtakos S$iai
Sutar¢iai, vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagristoms klititims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity tre¢iyjy asmeny ne
dél Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties salygas ir tvarkg jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy;
21.2.6. pasikeitus galiojanCiam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo biitinybé atsirado dé¢l sustabdyto / perskirstyto / negauto ir
panasiai Pirkéjo Prekiy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo tritkumo;

21.2.8. d¢l teisminiy (arbitraziniy) gincy su Pirkéju ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra tiesiogiai
susijes su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Prekiy (jy dalies) tiekimo stabdymas atliekamas del Bendryjy salygy 21.2 punkte nurodyty
aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) meénesius, toks stabdymas laikomas Sutarties keitimu joje
numatytomis salygomis ir jforminamas Sutarties 21.6 punkte nustatyta tvarka.

21.4. Jei Prekiy (jy dalies) stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjy salygy 21.2
punkte ar (ir) Bendryjy salygy 21.2 punkte nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei 3 (tris) ménesius ir (ar)
nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris turi biiti atliekamas,
vadovaujantis VP] nuostatomis ir jforminamas Sutarties 21.6 punkte nustatyta tvarka.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali biiti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia
tvarka:

21.5.1. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas apie
tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja. Tiekéjo rasytiniame praSyme turi biti nurodyta stabdymo
aplinkybé (Bendryjy salygy 21.2 punktas) ir aplinkybés atsiradima bei galimg terming pagrindZiantys
argumentai, objektyviis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertings prasyma, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas rastu informuoja Tieké&ja apie priimtg sprendimg dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymo.
Tiekéjui nepateikus konkreciy argumenty, fakty, pagristy jrodymais, Pirkéjas turi teis¢ rastu atsisakyti
patvirtinti stabdyma.

21.5.2. Pirkéjui raStu informavus Tiekéja ir pateikus jam argumentuotg paaiskinima, del kokiy aplinkybiy
ir kuriam terminui yra biitina stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo termina, Tiekéjas ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Pirkejg ir patvirtina, kad sutinka su stabdymu. Tiek¢jas turi
teis¢ prieStarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymui tik tuo atveju, jei Tiekéjas savo saskaita
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ir jégomis gali pasalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo biitinybé stabdyti sutartiniy jsipareigojimy
vykdyma.

21.5.3. Tiekéjas, gaves Pirkéjo rastiSkag pranesima apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo iSsiuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy
ar juy dalies vykdyma. Jei sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies vykdymas sustabdytas, Salys negali
vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj ar Sutarties dalj priskirty jsipareigojimy.

21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina raSytiniu susitarimu, nurodant
priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinancius sustabdymo pagrinda, ir
patvirtina Saliy jgalioty atstovy parasais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas stabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagristos aplinkybés
egzistavimo laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties vykdymo
terming néra jskai¢iuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uz §j perioda Pirkéjas
Tiekéjui nemoka jokiy mokéjimy, baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime
nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anksciau. Tuo atveju, jeigu Sutartyje numatyty
prievoliy jvykdymo terminai atnaujinami ankséiau negu pasibaigia Saliy susitarime nurodytas
sustabdymo terminas, Salys Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminy atnaujinimo datg jformina
raStu.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (juy dalies) jvykdymo terminai ir Sutarties
galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo lik¢ laiko jy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy
sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy Vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) meénesiy
laikotarpiui, praéjus Siam terminui, viena Salis gali raSytiniu pranesimu kitos Salies pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagrjsty aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10
(desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi kita Salj pries
10 (desSimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali buti nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybe
nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties paZeidimy

22.1.1. Jeigu Salis paZzeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise pareiksti jai
raSyting pretenzijg, nurodyti, kokig Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostatg ir kokiu bidu kita
Salis pazeidé bei nustatyti protinga terming itaisyti pazeidima.

22.1.2. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas, atsakyti
1 pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama iStaisyti pazeidimg per pretenzijoje nustatyta
terming arba motyvuotai pasiiilyti kita pagrista terming. Tiekéjo teise¢ sitilyti kita terming nelaikoma
Pirkéjo pareiga ta terming priimti. Pretenzija gavusios Salies pasitlytasis terminas pakei¢ia termina,
nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.
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22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

22.2.1. Pirkéjas vienaSaliskai nutraukia Sutart], ispé€jes Tiekéja raStu prie§ ne trumpesnj nei 5 (penkiy)
dieny terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties pazeidima, nurodytg Specialiosiose sglygose ar
Sutarties pazeidima, kuris atitinka esminio Sutarties pazeidimo pozymius, nurodytus Lietuvos
Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzija, per pretenzijoje nurodyta terming neistaiso
pazeidimo.

22.2.2. Pirkéjas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj ar jos dalj rastu jspéjes Tiekéjg pries ne trumpesnj
nei 10 (desimties) dieny terming, jeigu:

22.2.2.1. Tiekéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé¢, sustabdo tking veiklg ar susidaro jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatyta tvarka analogiska situacija;

22.2.2.2. Tiekéjo padétis pasikeicia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatyta pasalinimo pagrinda;
22.2.2.3. pasikeicia teisés aktai, susij¢ su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo vykdoma
veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendzia nutraukti Sutartj;
22.2.2.4. Pirkéjas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Prekeés ir
Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.5. Pirk¢jo valdymo organas priima sprendima, dél kurio Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.6. pasikeicia (pablogéja) Pirkéjo finansine padétis ar Pirkéjas negauna arba netenka finansavimo
ir dél Sios priezasties nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keiciasi Pirkéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir tai
gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Prekiy poreikio;

22.2.2.9. Pirké&jas 18 pirkimy prieziiirg atliekanciy institucijy gauna nurodyma ar rekomendacija nutraukti
Sutartj;

22.2.2.10. Tiekéjas veluoja pateikti Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pratesima ilgiau kaip 10 (deSimt)
darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos arba atsisako ji
pateikti;

22.2.2.11. Tiek¢jas atsisako paSalinti arba nepaSalina Prekiy triikumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus;

22.2.2.12. Tiek¢jas pazeidzia Sutart] arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo raSytingje
pretenzijoje nurodytg terming neiStaiso pazeidimo;

22.2.2.13. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendima, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio
saugumo interesy (taikoma, jeigu Pirkéjas veikia srityse, kurios laikomos nacionaliniam saugumui
uztikrinti strategiskai svarbiy iikio sektoriy dalimi, ar yra laikomas esminiu subjektu);

22.2.2.14. paaiskéja VP] 37 straipsnio 8 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 8§ dalyje nurodytos aplinkybés.
22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas prieStarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta
Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose
(bent vienai 1§ tatkomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu
jstatymu.

22.2.4. Pirk¢jas nedelsiant, bet ne veliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienaSaliSkai nutraukia Sutartj arba
sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose
tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo laikotarpiui,
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apie tai jspéjes Tiekéja rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki $iy tarptautiniy sankcijy Lietuvos Respublikoje
jgyvendinimo nustatymo. DraudZziama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy vykdymas
priestarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Tiekéjo esminio Sutarties pazeidimo ar Tiekéjui nepagrjstai nutraukus
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose saglygose néra numatyta, kad
tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja
sumoketi Pirkéjui Specialiosiose saglygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su
Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose sglygose yra numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra
uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui sumokéti likusig dalj
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudos ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo uztikrinimas. Pirkéjui pareiskus reikalavima atlyginti
patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.

22.2.6. Pirké¢jas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais Specialiosiose salygose (jei taikoma) ir
istatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukima
terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas paSalina pazeidimg ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota
Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali buti nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukima
netenka galios, jei Tiekéjas pateikia informacija apie pazeidimo pasalinimg ar iSnykusias aplinkybes, dél
kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedira.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

22.3.1. Tiekéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj, ispéje¢s Pirkéja rastu prie$ ne trumpesnj nei 30
(trisdeSimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas pazeidzia atsiskaitymo su Tiekéju terminus (iSskyrus atvejus,
kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokeéjimus), ir Pirkéjo skola Tiekejui virsija 20 (dvideSimt)
proc. Pradinés sutarties vertes ir Pirkéjas, gaves Tiekéjo pretenzija, per 30 (trisdeSimt) dieny nesumoka
Tiekéjui moketiny sumy.

22.3.2. Tiekéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutart], ispejes Pirkéja raStu prie§ ne trumpesnj nei 10
(deSimties) dieny termina, jeigu:

22.3.2.1. Pirkéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas procesas d¢l bankroto ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybe, Pirkéjas sustabdo veikla, arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

22.3.2.2. Pirkéjas pazeidzia Sutart] arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo raSytingje
pretenzijoje nurodytg terming neiStaiso pazeidimo, iSskyrus Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nustatyta
atvej].

22.3.3. Jeigu Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira dalimi arba
atskiru Susitarimu, Tiekéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj tik tos dalies atzvilgiu arba nutraukti tik tokij
Susitarima.

22.3.4. Tiek¢jas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutart] ir kitais jstatymuose bei kituose teisés aktuose
jtvirtintais atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Pirkéjo esminio Sutarties pazeidimo ar Pirkéjui nepagrjstai nutraukus
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui Specialiosiose
salygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.
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22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jsp€jimo apie Sutarties nutraukimag
terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukimg terming Pirkéjas pasalina pazeidimg arba
iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali biiti
nutraukiama ir jsp€jimas apie Sutarties nutraukimg netenka galios, jei Pirkéjas pateikia informacija apie
pazeidimo pasalinimg ar iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira.

22.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrin¢jimo tvarka nustatanciy Sutarties sglygy ir kity
Sutarties salygy, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.
22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:
22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos pristatytos Prekeés ir kiti atlikti veiksmai atitinka
Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereiks pretenzijy;
22.4.2.2. atsiskaityti uZ iki Sutarties nutraukimo pristatytas Prekes, atitinkancias Sutarties reikalavimus;
22.4.2.3. per 10 (deSimt) dieny nuo praneSimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar Susitarimo
del Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, kuriuos buvo biitina
perduoti pagal Sutarties nuostatas.

23. PREKIU MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tiekéjas turi teise keisti Prekiy modelj ir (ar) gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos salygos:
23.1.1. jei Tiekejo pasiiilyme nurodytos Prekés nebegaminamos ar i§ esmés sutriko jy tiekimas ir gautas
gamintojo patvirtinimas ir (ar) Prekés, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir (ar) Prekiy
tiekimas prieStarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms,
kaip tai apibréZta Sankcijy jstatyme ir (ar) Prekes, jy sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas neatitinka
VP] 45 straipsnio 2' dalies nuostaty;

23.1.2. jei keiciamos Prekes visiSkai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne prastesnés,
o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiekéjo pasiilyme nurodytos Prekes ir Tiekéjas pateikia tai
patvirtinan¢ius dokumentus. Jeigu pirkimo procediry metu Tiekéjas buvo pateikes Prekiy pavyzdzius,
pristatomos Prekés turi bti ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdziai,

23.1.3. jei Tiek¢jas, ne veliau kaip pries 10 (deSimt) dieny iki numatomo Prekiy keitimo, pateiké Pirkéjui
raSytin] praSyma su keitima pagrindzianciais dokumentais bei gavo Pirkéjo raSytinj sutikimg. Pirkéjas
turi teise nesutikti su Prekés keitimu ir turi teise nutraukti Sutart], jei Tiekéjas nepateike jrodymy ar jy
pateikimas nepagrindzia kei¢iamos Prekés atitikimo pirkimo dokumentams ir lygiavertiSkumo ar
geresnes kokybés nei Sutartyje nurodytos Prekes;

23.1.4. Salys sudaré rasytinj Susitarimg prie Sutarties dél Prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendryjy salygy skyriuje nurodytu atveju Prekés turi bati pristatytos uz ne didesne nei
pasitlyme nurodyta kaing.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors jg sudarantis dokumentas sudaromas
kita kalba arba iSverCiamas ] kitg kalbg, visais atvejais autentiSku laikomas tik lietuviy kalba parengtas
Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé teikiama lietuviy kalba parengtam tekstui).
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24.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis
gauna tokj pranesima, ji visus remiantis Sutartimi siun¢iamus praneSimus ir informacijg turi siysti pagal
naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny pasikeitima arba kol
kita Salis negauna tokio prane§imo, pranesimo i§siuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus kontaktinius
duomenis laikomas tinkamu.

24.3. Jeigu pranesimas yra jteikiamas asmeniskai arba siunciamas paStu ar per kurjerj, jis turi biiti
iteikiamas pasiraSytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodytg dieng.

24.4. Jeigu prane$imas siunéiamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kita darbo diena.

24.5. Jeigu praneSimas siunciamas keliais skirtingais biidais, laikoma, kad gavéjas ji gavo tada, kai jis
gavo pirmesnjji pranesima.

25. PRETENZIJOS IR GINCU SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susij¢ su Sutartimi, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biiti sprendziami derybomis tarp Saliy vadovy
arba jy jgalioty asmeny.

25.2. Jeigu Salys neisprendzia ginto deryby biidu tuomet toks ginas, nesutarimas ar reikalavimas,
kylantis 18 Sios Sutarties arba susij¢s su ja ar jos paZeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai
sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka.
25.3. Kile gin¢ai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutartj.
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